
Naudojimo ir montavimo instrukcija
Šaldytuvas su šaldikliu

Būtinai perskaitykite šią naudojimo ir montavimo instrukciją prieš sta-
tydami, montuodami arba prieš prietaisą eksploatuodami pirmąjį kar-
tą. Taip apsisaugosite patys ir išvengsite prietaiso pažeidimų.
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Saugos nurodymai ir įspėjimai

Šis šaldymo prietaisas atitinka nustatytuosius saugos reikalavimus.
Netinkamai naudojant, kyla pavojus susižaloti ir patirti materialinę
žalą.
Prieš naudodami šaldymo prietaisą, atidžiai perskaitykite naudoji-
mo ir montavimo instrukciją. Joje pateikti svarbūs montavimo, sau-
gos, naudojimo ir techninės priežiūros nurodymai. Taip apsisaugosi-
te patys ir apsaugosite šaldymo prietaisą nuo pažeidimų.
Kaip nurodyta standarte IEC 60335-1, “Miele” rekomenduoja susi-
pažinti su šaldymo prietaiso montavimo instrukcija, saugos nurody-
mais ir įspėjimais bei jų laikytis.
“Miele” neatsako už žalą, atsiradusią dėl šių nurodymų nepaisymo.
Išsaugokite šią naudojimo ir montavimo instrukciją. Naudojimo ir
montavimo instrukciją perduokite kitam savininkui.

Tinkamas naudojimas
 Šaldymo prietaisas skirtas naudoti namų ūkyje ir panašioje aplinko-
je, pvz.:
– parduotuvėse, biuruose ir panašiose darbo aplinkose,
– sodybose,
– gali būti skirtas naudoti klientams viešbučiuose, moteliuose,
pensionatuose ir kitose panašiose aplinkose.
Šio šaldymo prietaiso negalima naudoti lauke.
 Naudokite šaldymo prietaisą tik namų ūkio reikmėms, pvz., maisto
produktams atvėsinti bei laikyti, taip pat šaldytiems maisto produk-
tams laikyti, šviežiems maisto produktams užšaldyti, ledo kubeliams
gaminti bei tiekti geriamajam vandeniui.
Bet koks kitoks naudojimas yra draudžiamas.
 Šaldymo prietaisas nėra pritaikytas laikyti ir šaldyti vaistus, kraujo
plazmą, laboratorijos įrangą ir panašias medicinos prietaisų direktyvo-
je nurodytas medžiagas bei produktus. Netinkamai naudojant šaldy-
mo prietaisą, laikomi produktai gali pradėti gesti arba tapti nevartoja-
mais. Šio šaldymo prietaiso negalima eksploatuoti aplinkose, kuriose
gali kilti sprogimo pavojus.
“Miele” neprisiima atsakomybės už žalą, atsiradusią dėl netinkamo
valdymo.
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Saugos nurodymai ir įspėjimai

 Asmenys (įskaitant vaikus), kurie dėl nepakankamų fizinių, jutimi-
nių, protinių gebėjimų, nepakankamos patirties arba neišmanymo ne-
gali saugiai valdyti šaldymo prietaiso, juo gali naudotis tik prižiūrimi
arba instruktuojami atsakingo asmens.
Šiems asmenims leidžiama valdyti prietaisą be priežiūros tik tada, jei-
gu jie buvo išmokyti tą daryti saugiai ir suprato apie galimus pavojus.

Vaikai namų ūkyje
 Aštuonerių metų neturintys vaikai negali naudotis šaldymo prietai-
su, nebent jie yra nuolat prižiūrimi.
 Aštuonerių metų ir vyresni vaikai be priežiūros gali valdyti šaldymo
prietaisą tik tada, kai apie šaldymo prietaisą jiems paaiškinta tiek, kad
galėtų jį valdyti saugiai. Vaikai turi gebėti atpažinti ir suprasti galimus
netinkamo naudojimo pavojus.
 Vaikai negali šaldymo prietaiso valyti arba prižiūrėti neprižiūrimi.
 Prižiūrėkite vaikus, esančius netoli šaldymo prietaiso. Jiems nieka-
da neleiskite žaisti su šaldymo prietaisu.
 Pavojus uždusti! Vaikai žaisdami gali įsivynioti į pakavimo medžiagą
(pvz., plėvelę) arba užsimauti ją ant galvos ir uždusti. Pakavimo me-
džiagas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Techninė sauga
 Buvo patikrintas šaltnešio kontūro sandarumas. Šis šaldymo prie-
taisas atitinka nustatytus saugos reikalavimus bei taikomas ES direk-
tyvas.

Jei šaldymo kontūras pažeistas: šaltnešis ir alyva gali išbėgti ir užsidegti.

 Įspėjimas: gaisro pavojus / degiosios medžiagos! Šis simbolis yra
ant kompresoriaus ir informuoja apie degias medžiagas. Nenulupkite
šio lipduko.

6



Saugos nurodymai ir įspėjimai

Sudėtyje esantis šaltnešis (duomenys specifikacijų lentelėje) neken-
kia aplinkai, tačiau yra degus.
Naudojant šį aplinkai nekenkiantį šaltnešį, šiek tiek padidėja prietaiso
veikimo garsai. Be veikiančio kompresoriaus garsų taip pat gali girdė-
tis tekėjimo per visą šaldymo kontūrą garsas. Šių garsų išvengti, deja,
neįmanoma, tačiau jie neturi įtakos šaldymo prietaiso veikimui.
Transportuodami, montuodami arba statydami prietaisą, stenkitės
nepažeisti šaldymo kontūro dalių. Ištryškęs šaltnešis gali sužaloti akis,
o išbėgęs – užsidegti.
Jeigu pastebėjote pažeidimus:
- venkite atviros ugnies arba degių šaltinių;
- atjunkite šaldymo prietaisą nuo maitinimo tinklo;
- kelias minutes vėdinkite patalpą, kurioje stovi šaldymo prietaisas;
- informuokite garantinio aptarnavimo skyrių.

 Kuo daugiau prietaise šaltnešio, tuo didesnė turi būti patalpa, ku-
rioje prietaisas bus statomas. Įvykus nuotėkiui, labai mažose patalpo-
se gali susidaryti degus dujų ir oro mišinys. 8 g šaltnešio turi būti nu-
matyta bent 1 m3 patalpa. Šaltnešio kiekis nurodytas specifikacijų len-
telėje šio šaldymo prietaiso viduje.
 Jei vėdinimo ir ventiliacijos angų skerspjūviai uždengti arba užblo-
kuoti, pažeidus šaldymo kontūrą gali susidaryti degių dujų ir oro miši-
nys. Būtinai išlaikykite nurodytus vėdinimo ir ventiliacijos angų
skerspjūvius. Vėdinimo ir ventiliacijos angų jokiu būdu neuždenkite ar-
ba kitaip neužblokuokite.
 Prietaiso specifikacijų lentelėje pateikti prijungimo duomenys (sau-
gikliai, dažnis, įtampa) turi atitikti elektros tinklo duomenis, kad šaldy-
mo prietaisas nesugestų. Prieš jungdami juos palyginkite. 
Jeigu abejojate, pasikonsultuokite su elektriku.
 Šaldymo prietaiso elektros saugumas užtikrinamas tik tada, kai jis
prijungiamas prie įžeminimo sistemos, įrengtos pagal reikalavimus.
Tai pagrindinė saugos sąlyga ir jos laikytis privaloma. Jeigu abejojate,
elektros instaliaciją patikėkite patikrinti elektrikui.
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Saugos nurodymai ir įspėjimai

 Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba su tinklu nesinchronizuota elektros tiekimo sistema (pa-
vyzdžiui, autonominiais elektros tinklais, rezervinėmis sistemomis).
Eksploatavimo sąlyga, kad elektros tiekimo sistema atitiktų EN 50160
arba panašių standartų nustatytąsias vertes.
Buitinėje instaliacijoje ir šiame “Miele” produkte numatytų saugos
priemonių funkcijos ir veikimo principas turi būti užtikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu režimu arba pakeisti lygiavertėmis
įrengimo priemonėmis. Kaip, pavyzdžiui, aprašyta naujausios redakci-
jos VDE-AR-E 2510-2.
 Kad, esant avarinei situacijai, šaldymo prietaisą būtų galima greitai
atjungti nuo maitinimo tinklo, kištukinis lizdas turi būti ne užpakalinėje
prietaiso pusėje ir lengvai prieinamas.
 Jei jungimo į tinklą laidas yra pažeistas, nedelsiant atjunkite šaldy-
mo prietaisą nuo maitinimo tinklo. Kreipkitės į klientų aptarnavimo
skyrių.
 Pažeistą jungimo į tinklą laidą leidžiama keisti tik specialiu to paties
tipo jungimo į tinklą laidu (galima įsigyti “Miele” internetinėje parduo-
tuvėje arba “Miele” klientų aptarnavimo skyriuje). Saugumo sumeti-
mais pakeisti gali tik kvalifikuotas specialistas arba “Miele” klientų ap-
tarnavimo skyrius.
 Kelių kištukų lizdai arba ilginamieji laidai neužtikrina reikiamos sau-
gos (gaisro pavojus). Jų nenaudokite šaldymo prietaisą jungdami prie
elektros tinklo.
 Drėgmei patekus ant įtampingųjų dalių ar jungiamojo laido, gali
įvykti trumpasis jungimas. Todėl nestatykite prietaiso ten, kur drėgna
arba gali užtikšti vandens (pvz., garaže, skalbykloje ir pan.).
 Šio šaldymo prietaiso negalima naudoti nestacionariose vietose
(pavyzdžiui, laivuose).
 Šaldymo prietaiso pažeidimai gali turėti įtakos jūsų saugai. Ieškoki-
te atpažįstamų pažeidimų. Niekada neeksploatuokite pažeisto šaldy-
mo prietaiso.
 Prietaisas nėra skirtas naudoti kaip įmontuojamas.
 Prieš montuojant, atliekant techninę priežiūrą, remonto darbus ar-
ba jungiant prie stacionaraus vandens įvado, būtina atjungti šaldymo
prietaisą nuo elektros tinklo. Šaldymo prietaisas yra atjungtas nuo e-
lektros tinklo, jeigu:
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Saugos nurodymai ir įspėjimai

- išjungti elektros instaliacijos saugikliai arba
- išsukti elektros instaliacijos įsukamieji saugikliai, arba
- jungiamasis laidas atskirtas nuo elektros tinklo. Norėdami ištraukti

elektros laidą su kištuku, netraukite už elektros laido, laikykite už
kištuko.

 Dėl netinkamai atliktų įrengimo ir techninės priežiūros, remonto
darbų arba neteisingai prijungus gėlojo vandens jungtį, naudotojui gali
kilti didelių pavojų, už kuriuos gamintojas neatsako.
Įrengimo ir techninės priežiūros, remonto, jungimo prie gėlojo van-
dens tinklo bei visus vandens dozatoriaus remonto darbus gali atlikti
tik kvalifikuotas specialistas arba “Miele” klientų aptarnavimo skyrius.
 Ledo kubelių gaminimo aparatą leidžiama jungti tik prie šalto van-
dens įvado.
 “Miele” neatsako už žalą, kuri atsiranda neprijungus prie staciona-
raus vandentiekio įvado.
 Jei šaldymo prietaisą remontuoja nekvalifikuotas specialistas ar ne
“Miele” klientų aptarnavimo skyrius, prarandama teisė į garantiją.
 Jei keičiami sugedę saugai svarbūs komponentai, “Miele” garan-
tuoja, kad tik originalios “Miele” atsarginės dalys visiškai atitinka sau-
gos reikalavimus.
 Dėl keliamų aukštų reikalavimų (pvz., temperatūrai, drėgmei, che-
miniam atsparumui, atsparumui dilimui ir vibracijai) šiame šaldymo
prietaise yra įrengta speciali apšvietimo priemonė. Šį apšvietimą lei-
džiama naudoti tik pagal numatytąją paskirtį. Apšvietimas nėra skirtas
patalpoms apšviesti. Pakeisti gali tik kvalifikuotas specialistas arba
“Miele” klientų aptarnavimo skyrius. Šiame šaldymo prietaise naudo-
jami keli šviesos šaltiniai, atitinkantys bent G energijos vartojimo
efektyvumo klasę.
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Saugos nurodymai ir įspėjimai

Tinkamas montavimas
 Šaldymo prietaisas yra sunkus ir, atidarius dureles bei prietaiso
stalčius, gali apvirsti:
- Šaldymo prietaisą transportuoti arba perkelti į kitą vietą turi ne ma-

žiau kaip 2 asmenys.
- Šaldymo prietaisą statyti turi ne mažiau kaip 2 asmenys.
- Montuodami niekada nepalikite šaldymo prietaiso be priežiūros.
- Reguliuokite pastatymo kojeles ir išlygiuokite prietaisą, kad jis sto-

vėtų tvirtai ir lygiai. Atkreipkite dėmesį, kad papildoma pastatymo
kojelė ant apatinio atraminio laikiklio remtųsi į grindis.

 Transportuodami arba įmontuodami šaldymo prietaisą visada mū-
vėkite apsaugines pirštines.

Tinkamas naudojimas
 Šaldymo prietaisas skirtas tam tikrai klimato klasei (kambario tem-
peratūros diapazonas), kurios būtina laikytis. Klimato klasė nurodyta
specifikacijų lentelėje šaldymo prietaiso viduje. Kuo žemesnė aplinkos
temperatūra, tuo ilgesnė kompresoriaus prastovos trukmė, o šaldymo
prietaisas negali palaikyti nustatytos temperatūros.
 Jokiu būdu neuždenkite arba kitaip neužstatykite vėdinimo ir venti-
liacijos angų. Tai padarius nebus užtikrintas tinkamas oro srautas. Dėl
to padidėja energijos sąnaudos ir gali būti pažeisti komponentai.
 Maisto produktai, kurių sudėtyje yra riebalų arba aliejaus, gali apga-
dinti prietaisą! Jei šaldymo prietaise arba prietaiso durelėse laikote
maisto produktus, kurių sudėtyje yra riebalų ar aliejaus, įsitikinkite,
kad išbėgę riebalai arba aliejus negalės patekti ant plastikinių šaldymo
prietaiso dalių. Dėl atsiradusio įtempio plastikas gali įtrūkti arba įskilti.
 Gaisro ir sprogimo pavojus dėl degių dujų mišinių! Šaldymo prietai-
se nelaikykite sprogiųjų medžiagų ir gaminių su degiomis inertinėmis
dujomis (pvz., aerozolių balionėlių). Degūs dujų mišiniai gali užsidegti
dėl elektrinių komponentų. Atitinkamus aerozolių balionėlius padės
atpažinti etiketėje pateikta informacija arba pavaizduotas ugnies sim-
bolis. Nutekėjusios dujos gali užsidegti dėl elektrinių komponentų.
 Sprogimo pavojus! Šaldymo prietaise nenaudokite jokių kitų elek-
trinių prietaisų (pvz., minkštiesiems valgomiesiems ledams gaminti).
Tai gali sukelti kibirkščiavimą.
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Saugos nurodymai ir įspėjimai

 Pavojus susižeisti ir apgadinti prietaisą! Nedėkite į šaldiklį gėrimų
su angliarūgšte arba skysčių, kurie gali užšalti, skardinių ir butelių.
Skardinės arba buteliai gali sprogti.
 Pavojus susižeisti ir apgadinti prietaisą! Jeigu gėrimų butelius vėsi-
nate šaldiklio skyriuje, nepamirškite jų išimti ne vėliau kaip po valan-
dos. Buteliai gali sprogti!
 Pavojus susižeisti! Nelieskite užšaldytų produktų ir metalinių dalių
šlapiomis rankomis. Gali prišalti rankos.
 Pavojus susižeisti! Niekada nekiškite į burną ką tik iš šaldiklio išim-
tų ledo kubelių ir ledų ant pagaliukų, ypač vandeninių. Dėl labai žemos
produktų temperatūros gali prišalti lūpos arba liežuvis.
 Neužšaldykite pakartotinai aptirpusių arba atitirpusių maisto pro-
duktų. Kuo greičiau juos suvartokite, nes maisto produktai netenka
savo maistinės vertės ir sugenda. Keptus arba virtus maisto produk-
tus galite pakartotinai užšaldyti.
 Valgant per ilgai laikytus maisto produktus galima apsinuodyti.
Laikymo trukmė priklauso nuo daugelio veiksnių, pavyzdžiui, šviežu-
mo, maisto produkto kokybės ir laikymo temperatūros. Atkreipkite dė-
mesį į laikymo datą ir maisto produkto gamintojo laikymo nurodymus!
 Net jei norite, kad maisto produktai kuo greičiau sušaltų, drau-
džiama viršyti didž. šaldymo našumą. Didž šaldymo našumas per
24 val. nurodytas specifikacijų lentelėje “Šaldymo našu-
mas ... kg / 24 val.”.

Nerūdijančiojo plieno prietaisams taikoma:

 Klijai gali pažeisti nerūdijančiojo plieno paviršiaus sluoksnį, dėl ko
nebus užtikrintas nuo nešvarumų saugantis poveikis. Ant nerūdijan-
čiojo plieno paviršiaus niekada neklijuokite lipnių lapelių, skaidrios
lipnios juostos, maskuojamosios lipnios juostos arba kitų lipnių prie-
monių.
 Paviršius braižosi. Gali subraižyti net magnetai.

Priedai ir atsarginės dalys
 “Miele” neprisiima jokios atsakomybės už priedų, kurie nėra
“Miele” originalūs priedai, naudojimą. “Miele” neatsako už reikalavi-
mus, susijusius su garantija, garantiniu aptarnavimu ir (arba) atsako-
mybe už produktą, jei žala ar trūkumai atsirado dėl priedų, kurie nėra
“Miele” gaminiai arba nebuvo “Miele” patvirtinti, naudojimo ar mon-
tavimo.
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Saugos nurodymai ir įspėjimai

 Originalias “Miele” atsargines dalis galima įsigyti bent 10 metų ir iki
15 metų po jūsų šaldymo prietaiso serijinės gamybos nutraukimo.

Valymas ir priežiūra
 Išvalykite ledo kubelių gaminimo įtaisą, o kartu ir visą vandens tie-
kimo sistemą, išpildami pirmuosius 3 kartus pagamintus ledo kube-
lius. Tai reikia padaryti:
- prieš pirmąjį paleidimą;
- jei ledo kubelių gaminimo įtaisas ilgesnį laiką buvo nenaudojamas

(ilgiau nei 5 dienas);
- reguliariai, jei aparatas naudojamas nuolat (ne rečiau kaip kartą per

mėnesį), kad pašalintumėte ledo likučius (tokiu būdu išvengiant
vandens tiekimo sistemos užsikimšimo);

- jei ilgesniam laikui ketinate išjungti ledo kubelių gaminimo įtaisą.
 Įspėjimas! Nenaudokite jokių mechaninių arba kitokių pagalbinių
atitirpinimą skatinančių priemonių, jeigu jos nėra rekomenduojamos
gamintojo.
 Netepkite durų tarpiklio aliejumi arba riebalais.
Dėl jų durų tarpiklis ilgainiui tampa porėtas.
 Valymo garais prietaiso garų gali patekti ant įtampingųjų dalių ir su-
kelti trumpąjį jungimą.
Šaldymo prietaiso niekada nevalykite valymo garais prietaisu.
 Aštriabriauniai arba smailūs daiktai gali pažeisti refrižeratorių ir su-
gadinti šaldymo prietaisą. Nenaudokite smailių arba aštriabriaunių
daiktų norėdami:
- pašalinti šerkšną ir ledą;
- atlupti prišalusius ledo indelius ir maisto produktus.

 Norėdami atitirpinti, niekada nedėkite į šaldymo prietaisą elektrinių
šildytuvų arba žvakių. Plastiko pažeidimo pavojus.
 Nenaudokite jokių purškiamų ar skystų ledo tirpinimo priemonių.
Dėl naudojamų purškiamų aerozolinių ledo tirpinimo priemonių ir
skysčių nuo apledėjimo gali susiformuoti sprogiosios dujos, kurių su-
dėtyje gali būti plastiką ardančių tirpiklių ar propelentų arba sveikatai
kenksmingų medžiagų.
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Saugos nurodymai ir įspėjimai

Transportavimas
 Šaldymo prietaisą visada transportuokite vertikaliai ir transportavi-
mo pakuotėje, kad jis nebūtų pažeistas.
 Pavojus susižeisti ir apgadinti prietaisą! Šaldymo prietaisas yra la-
bai sunkus, transportuokite jį tik padedami kito asmens.

Seno prietaiso utilizavimas
 Žaidžiantys vaikai gali užsidaryti šaldymo prietaise ir uždusti.
- Išimkite prietaiso dureles.
- Išimkite stalčius.
- Lentynas sudėkite šaldymo prietaise taip, kad vaikai negalėtų pa-

prastai įlipti.
- Prireikus sugadinkite savo seno šaldymo prietaiso durelių spynelę.

Taip apsaugosite žaidžiančius vaikus, kad jie neužsidarytų ir jų gy-
vybei nekiltų pavojus.

 Elektros smūgio pavojus!
- Nuo jungimo į tinklą laido nukirpkite tinklo kištuką.
- Nupjaukite seno prietaiso jungimo į tinklą laidą.

Kištuko ir jungimo į tinklą laido nešalinkite kartu su buitinėmis atlieko-
mis.
 Vykdant utilizavimą ir po jo užtikrinkite, kad šaldymo prietaisas ne-
būtų laikomas šalia benzino arba kitų degiųjų dujų ar skysčių.
 Gaisro pavojus dėl išsiliejusios alyvos arba šaltnešio!
Prietaise naudojamas šaltnešis ir alyva yra degūs. Išsiliejęs šaltnešis
arba alyva gali užsidegti, jei koncentracija pakankamai didelė ir jie lie-
čiasi su išoriniu šilumos šaltiniu.
Utilizuodami prietaisą įsitikinkite, kad šaldymo kontūras liks nepažeis-
tas. Taip išvengsite nekontroliuojamo šaltnešio (duomenys nurodyti
specifikacijų lentelėje) ir alyvos nuotėkio.
 Ištryškus šaldomajai medžiagai gali būti sužalotos akys! Nepažeis-
kite šaldymo kontūro dalių, pavyzdžiui:
- užkimšdami garintuvo šaldomosios medžiagos kanalus;
- užlenkdami vamzdelius;
- nugrandydami paviršinius sluoksnius.
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Saugos nurodymai ir įspėjimai

Simbolis ant kompresorius (atsižvelgiant į modelį)

Šis ženklas svarbus tik perdirbimui. Prietaisas yra visiškai saugus!

 Prarijus ar patekus į kvėpavimo takus, kompresoriaus aliejus gali
būti mirtinas.
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Tvarumas ir aplinkos apsauga

Pakuotės utilizavimas
Pakuotė, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jį nuo pažeidimų gabenant.
Grąžinant pakuotę perdirbimui, taupo-
mos žaliavos. Pasinaudokite konkrečių
medžiagų surinkimo punktais ir grąžini-
mo galimybėmis. Jums prietaisą parda-
vęs “Miele” pardavėjas pakuotę priims
atgal.

Seno prietaiso utilizavimas
Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medžiagos. Juose
taip pat yra medžiagų, mišinių ir kons-
trukcinių elementų, kurie reikalingi ne-
priekaištingam įrangos veikimui bei sau-
gumui užtikrinti. Patekusios į buitines
atliekas arba naudojamos netinkamai,
šios medžiagos gali pakenkti žmonių
sveikatai ir aplinkai. Senos įrangos jokiu
būdu nemeskite kartu su buitinėmis
atliekomis.

Pasirūpinkite, kad Jūsų šaldymo prietai-
sas nebūtų pažeistas, iki kol bus išga-
bentas tinkamai ir saugiai utilizuoti.
Taip užtikrinsite, kad šaldymo kontūre
naudojami šaltnešis ir kompresoriaus
alyva negalėtų patekti į aplinką.
Pristatykite prietaisą į artimiausią ne-
naudojamos elektros ir elektroninės
įrangos nemokamo surinkimo punktą
perdirbimui ir utilizavimui, grąžinkite par-
davėjui arba “Miele”. Prieš pristatydami
seną prietaisą utilizuoti, ištrinkite visus
asmeninius duomenis. Įstatymuose nu-
matyta tvarka esate įpareigotas išimti iš
prietaiso senas baterijas ir akumuliato-
rius, kurių nereikia išardyti. Taip pat gali-
ma išimti ir nepažeisti lempas. Pristaty-
kite juos į specializuotą surinkimo punk-

tą, kur šie yra neatlygintinai surenkami.
Pasirūpinkite, kad išvežti skirta sena
įranga būtų laikoma vaikams nepasiekia-
moje vietoje.
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Tvarumas ir aplinkos apsauga

Taip sutaupysite energijos ...

Pastatymo vieta Padidėjus aplinkos temperatūrai, šaldymo prietaisas šaldys daž-
niau, todėl suvartos daugiau energijos. Todėl:

- Statykite šaldymo prietaisą gerai vėdinamoje patalpoje.

- Nestatykite šaldymo prietaiso šalia šilumos šaltinių (radiato-
riaus, viryklės).

- Saugokite šaldymo prietaisą nuo tiesioginių saulės spindulių.

- Palaikykite idealią patalpos temperatūrą, kuri neviršytų 20 °C.

- Stenkitės neuždengti ventiliacijos ir vėdinimo angų, reguliariai
išvalykite iš jų dulkes.

Temperatūros
nustatymas

Kuo žemesnė nustatyta temperatūra, tuo didesnės energijos są-
naudos! Rekomenduojama rinktis šiuos nustatymus:

- Šaldytuvo zona 4 °C

- “PerfectFresh Pro” zona arti 0 °C.

- Šaldiklio zona –18 °C.

Naudojimas Dėl patenkančios šilumos ir sutrikusios oro cirkuliacijos padidėja
energijos sąnaudos. Todėl:

- Prietaiso dureles visada stenkitės atidaryti tik trumpam. Tinka-
mai išdėstyti maisto produktai leis greičiau susiorientuoti.

- Tada vėl kruopščiai uždarykite prietaiso dureles.

- Jei ketinate sudėti į šaldymo prietaisą šiltus maisto produktus ir
gėrimus, leiskite jiems pirmiausia atvėsti.

- Maisto produktus sudėkite tinkamai supakuotus arba uždeng-
tus.

- Neperkraukite stalčių, kad galėtų cirkuliuoti oras.

- Užšaldytus produktus atitirpinkite šaldytuvo zonoje.

- Stalčių ir lentynų išdėstymas turėtų būti toks pat, kaip ir prista-
tymo metu.

- Tarp prietaiso užpakalinės sienelės ir sienos išlaikykite 30 mm
atstumą.

16



Įdiegimas

Pastatymo vieta

 Šilumą atiduodantys prietaisai
gali sukelti gaisrą ir sugadinti prietai-
są!
Jie gali užsidegti ir uždegti šaldymo
prietaisą.
Įsitikinkite, kad jungimo į tinklą laidas
nesiliečia su kitais šilumos šaltiniais.
Ant šaldymo prietaiso nestatykite ši-
lumą atiduodančių prietaisų, pvz., mi-
ni orkaičių, dvigubų kaitviečių arba
skrudintuvų.

 Gaisro ir pažeidimo pavojus dėl
atviros liepsnos!
Nuo atviros liepsnos prietaisas gali
užsidegti.
Atviros liepsnos židinių, pvz., žvakių,
nedėkite šalia prietaiso.

 Gaisro ir sugadinimo pavojus dėl
neteisingo pastatymo.
Tinklo kištukas ir jungimo į tinklą lai-
das negali liestis prie galinės šaldymo
prietaiso pusės, nes prietaiso vibraci-
ja gali juos pažeisti, gali įvykti trumpa-
sis jungimas.
Tinklo kištukas ir jungimo į tinklą lai-
dai negali liestis prie šaldymo prietai-
so.
Jungimo į tinklą laidai negali būti pri-
spausti ar pažeisti.
Į tuos pačius maitinimo lizdus šaldy-
mo prietaiso galinėje pusėje nejunkite
jokių kitų prietaisų.
Už prietaiso nedėkite ir nenaudokite
daugiakontakčių kištukinių lizdų arba
ilgintuvų bei kitų elektroninių prietai-
sų (tokių kaip, pvz., halogenų trans-
formatoriai).

Prietaisą statykite sausoje, gerai vėdina-
moje patalpoje.

Prietaiso pastatymo vieta turi būti hori-
zontali ir lygi, jos aukštis turi būti toks
pat, kaip šalia esančių grindų.

 Pavojus pažeisti prietaisą dėl di-
delės oro drėgmės!
Dėl didelės oro drėgmės ant šaldymo
prietaiso išorinių sienelių gali formuo-
tis kondensatas. 
Kondensatas gali sukelti prietaiso išo-
rinių sienelių koroziją.
Norėdami to išvengti, šaldymo prie-
taisą statykite gerai vėdinamoje, sau-
soje patalpoje su įrengta oro kondi-
cionavimo sistema.
Prietaisą įmontavę / pastatę patikrin-
kite, ar durelės tinkamai užsidaro, ar
šaldymo prietaisas įmontuotas / pa-
statytas laikantis visų nurodymų. Bū-
tina užtikrinti, visos vėdinimo ir venti-
liacijos angos būtų pakankamo dy-
džio.

Pasirinkdami pastatymo vietą, turėkite
omenyje, kad šaldymo prietaisą pastatę
šalia radiatoriaus, viryklės arba kito šilu-
mos šaltinio, padidinsite prietaiso ener-
gijos sąnaudas. Venkite tiesioginių sau-
lės spindulių. Aukštesnė aplinkos tem-
peratūra didina energijos sąnaudas, nes
kompresorius veikia ilgiau.
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Įdiegimas

Klimato klasė

Šaldymo prietaisas pritaikytas tam ti-
kram aplinkos temperatūros diapazonui
(klimato klasei), kurio ribų būtina laikytis.
Jūsų šaldymo prietaisui taikoma klimato
klasė nurodyta specifikacijų lentelėje
prietaiso viduje.

Esant žemai aplinkos temperatūrai
kompresorius įsijungia rečiau. Dėl to
šaldymo prietaise gali pakilti tempe-
ratūra ir galimi pažeidimai.

Klimato klasė Aplinkos tempe-
ratūra

SN nuo 10°iki 32 °C

N nuo 16°iki 32 °C

ST nuo 16°iki 38 °C

T nuo 16°iki 43 °C

SN-ST nuo 10°iki 38 °C

SN-T nuo 10°iki 43 °C

Reikalavimai vėdinimo ir venti-
liacijos angoms

 Dėl nepakankamo vėdinimo kyla
gaisro ir prietaiso pažeidimo pavojus.
Jeigu šaldymo prietaisas nepakanka-
mai vėdinamas, dažniau įsijungia ir il-
giau veikia kompresorius. Dėl to padi-
dėja energijos sąnaudos ir pakyla
kompresoriaus darbinė temperatūra.
Dėl to gali būti pažeistas šaldymo
prietaisas.
Užtikrinkite tinkamą vėdinimo oro tie-
kimą ir ištraukimą:
Būtinai išlaikykite nurodytus vėdini-
mo ir ventiliacijos angų skerspjūvius.
Vėdinimo ir ventiliacijos angų jokiu
būdu neuždenkite arba kitaip neuž-
blokuokite.
Reguliariai iš ventiliacijos zonų valyki-
te dulkes ir nešvarumus.
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Įdiegimas

A

Nustatant energijos sąnaudas buvo
naudojamas  = 30 mm atstumas
tarp prietaiso užpakalinės sienelės ir
sienos. Jei atstumas iki sienos mažes-
nis negu 30 mm, šaldymo prietaisas
veikia įprastai, tačiau šiek tiek padidėja
jo energijos sąnaudos. Jei aplinkos
temperatūra aukšta, taip pat gali susi-
daryti kondensatas.

Oras už galinės šaldymo prietaiso siene-
lės sušyla. Todėl būtina pasirūpinti tinka-
ma ventiliacija (žr. skirsnį “Prietaiso mat-
menys”).

Šaldymo prietaiso pastatymas

 Pavojus susižaloti ir apgadinti
prietaisą šiam apvirtus!
Jeigu šaldymo prietaisą stato vienas
asmuo, padidėja pavojus susižaloti ir
apgadinti prietaisą.
Šaldymo prietaisą statykite tik pade-
dant kitam asmeniui.

 Pažeidimo pavojus atsitrenkus
prietaiso durelėms!
Prietaiso durelės gali atsitrenkti į pa-
talpos sieną ir susilamdyti.
Apsaugokite prietaiso dureles nuo
smūgio, pvz., ant patalpos sienos už-
klijuokite veltinio padukus.

 Pavojus apgadinti grindis!
Stumdami prietaisą, rizikuojate pa-
žeisti grindis.
Stumkite atsargiai, kad nesubraižytu-
mėte grindų.

Kad šaldymo prietaisą būtų lengviau
pastatyti, užpakalinėje prietaiso pusė-
je, viršuje yra transportavimo rankenos,
o apačioje – transportavimo ratukai (ne
visuose modeliuose).

Statykite tik tuščią šaldymo prietaisą.

 Prijunkite šaldymo prietaisą prie van-
dens tiekimo sistemos, kaip aprašyta
skyriuje “Gėlojo vandens jungtis”.

 Prijunkite šaldymo prietaisą prie elek-
tros tinklo, kaip aprašyta skyriuje “E-
lektros jungtis”.

 Šaldymo prietaisą atsargiai stumkite į
numatytąją pastatymo vietą.

 Šaldymo prietaisą statykite atsižvelg-
dami į reikiamą jo užpakalinės siene-
lės atstumą iki sienos.
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Įdiegimas

Šaldymo prietaiso išlygiavimas

 Apvirtus šaldymo prietaisui kyla
pavojus susižaloti ir apgadinti turtą!
Jei papildomos pastatymo kojelės 
netinkamai remiasi į grindis, šaldymo
prietaisas gali apvirsti.
Papildomai paremkite šaldymo prie-
taiso priekinę dalį, kaip aprašyta to-
liau.




1 1

 Išlygiuokite šaldymo prietaisą gulsčiu-
ku ir pridėtu veržliarakčiu bei papildo-
mai pritvirtinkite šaldymo prietaiso
priekinę dalį.

- Reguliuokite pastatymo kojeles  tol,
kol šaldymo prietaisas stovės tvirtai ir
lygiai.

- Sukite papildomas pastatymo ko-
jeles  tol, kol šios atsirems į grindis.
Tada išsukite pastatymo kojeles dar
apie ketvirtį apsisukimo.

Šaldytuvo zonos durelių išlygia-
vimas

Gamykloje prietaiso durelės / stalčiai
yra tinkamai išlygiuoti.
Jei durelių tarpas arba atstumas tarp
šaldytuvo skyriaus ir šaldiklio skyriaus
atrodo nevienodas, galite savarankiškai
išlygiuoti papildomai.

Išlygiuokite šaldytuvo zonos dureles ties
viršutiniu lankstų kampu, kaip aprašyta
toliau:

 Atidarykite prietaiso dureles.

 Nuimkite dangtį .

Dangtis  laidu prijungtas prie šaldy-
mo prietaiso.

 Atsargiai nuimkite dangtį  traukdami
jį į priekį ir padėkite jį ant prietaiso vir-
šaus.
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Įdiegimas

 Pavojus susižaloti iškritus prietai-
so durelėms.
Kai tik visiškai išsuksite durelių lanks-
tų varžtus, prietaiso durelės gali iš-
kristi.
Varžtus tik atsukite, neišsukite jų iki
galo. Tuo metu tvirtai laikykite prietai-
so dureles.

2 1 3
1

 Atsukite varžtus .

Atsižvelgiant į tai, kuria kryptimi turi
būti perstumtos prietaiso durelės,
prieš tai reikia išimti atitinkamą fiksavi-
mo kaištį.

 Išimkite fiksavimo kaištį , jei norite
prietaiso dureles pastumti į kairę.

 Jei norite prietaiso dureles pastumti į
dešinę, išimkite fiksavimo kaištį .

 Stumkite prietaiso dureles, kol pasiek-
site norimą padėtį.

 Priveržkite varžtus .

 Uždėkite dangčius.

Stalčiaus išlygiavimas

Gamykloje prietaiso durelės / stalčiai
yra tinkamai išlygiuoti.
Jei durelių tarpas arba atstumas tarp
šaldytuvo skyriaus ir šaldiklio skyriaus
atrodo nevienodas, galite savarankiškai
išlygiuoti papildomai.

Išlygiuokite stalčių ant abiejų tvirtinimo
kampuočių, kaip aprašyta toliau.

1

2

2

3

 Ištraukite stalčių iki galo.

 Išimkite stalčiuje esančią talpyklą.

Stalčiaus išlygiavimas horizontaliai:
Atlikite šiuos veiksmus vieną po kito su
abiem tvirtinimo kampuočiais.

 Išsukite varžtus  (atsižvelgiant į mo-
delį, iki 4 varžtų vienam stalčiui). Varž-
tai nebereikalingi.

 Atsukite varžtus .

 Atsižvelgdami į pageidaujamą stal-
čiaus padėtį, pastumkite stalčių į kairę
arba į dešinę.
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3

Stalčiaus išlygiavimas vertikaliai:
Atlikite veiksmus su dešiniuoju arba
kairiuoju tvirtinimo kampuočiu.

 Atsižvelgdami į pageidaujamą stal-
čiaus padėtį, atsukite varžtą  arba
priveržkite varžtą .

 Stumkite prietaiso dureles, kol pasiek-
site norimą padėtį.

 Kai stalčius bus norimoje padėtyje,
priveržkite varžtus .

Gėlojo vandens jungtis

Gėlojo vandens jungties saugos nuro-
dymai

 Neteisingai prijungus gėlojo van-
dens jungtį, kyla pavojus susižaloti ir
sugadinti prietaisą!
Neteisingai prijungus gėlojo vandens
jungtį, kyla pavojus susižaloti ir patirti
materialinių nuostolių.
Įrengti gėlojo vandens jungtį paveski-
te tik kvalifikuotiems specialistams.

 Prieš jungdami šaldymo prietaisą
prie gėlojo vandens linijos, atjunkite jį
nuo elektros tinklo.
Prieš prijungdami šaldymo prietaisą
prie gėlojo vandens linijos, užsukite
vandens tiekimą.

 Užterštas vanduo gali sukelti
sveikatos sutrikimus.
Vandens kokybė turi atitikti atitinka-
mos šalies, kurioje eksploatuojamas
prietaisas, geriamojo vandens reikala-
vimus.
Šaldymo prietaisą prijunkite prie ge-
riamojo vandens įvado.

Šaldymo prietaisas atitinka IEC 61770 ir
EN 61770 reikalavimus.

Jungiant prie vandens tiekimo linijos,
būtina laikytis galiojančių tos šalies
nuostatų. Visi prietaisai ir įrenginiai,
naudojami vandeniui į šaldymo prie-
taisą tiekti, turi atitikti galiojančias na-
cionalines nuostatas.

Kad būtų užtikrinta tinkama funkcija
(vandens srautas, ledo kubelių dydis,
triukšmo lygis), slėgis vandens jungtyje
turi būti nuo 150 kPa iki 620 kPa (nuo
1,5 iki 6,2 bar).
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Jeigu slėgis vandens jungtyje aukštesnis
negu 620 kPa (6,2 bar), reikia įmontuoti
redukcinį slėgio vožtuvą.
Šaldymo prietaiso vandens prijungimo
linija ir įvado magnetinis vožtuvas pritai-
kyti naudoti, kai slėgis vandens jungtyje
neviršija 1000 kPa (10 bar).

Prijunkite žarną tiesiai prie gėlojo van-
dens linijos. Venkite vandens įvado,
kuriame vanduo stovi.
Vandens įvade stovintis vanduo gali
pabloginti vandens ir ledo kubelių
skonį. Kokybiškus ledo kubelius paga-
minsite tik naudodami gėląjį vanden-
tiekio vandenį.

Šaldymo prietaiso prijungimas prie
vandens tiekimo įvado

Galima naudoti tik kartu pristatomą
nerūdijančiojo plieno žarną. Nerūdi-
jančiojo plieno žarną draudžiama
trumpinti, ilginti arba pakeisti kito ga-
mintojo žarna.

Vietoj pažeistos nerūdijančiojo plieno
žarnos galima naudoti tik originalią
“Miele” atsarginę žarną. Naudoti su
maisto produktais pritaikytą nerūdi-
jančiojo plieno žarną galima įsigyti
“Miele” internetinėje parduotuvėje,
“Miele” klientų aptarnavimo skyriuje
arba iš “Miele” prekybos partnerio.

Tarp nerūdijančiojo plieno žarnos ir
gėlojo vandens jungties turi būti van-
dens uždarymo čiaupas, kad prireikus
būtų galima užsukti vandens tiekimą.

Atkreipkite dėmesį, kad vandens už-
darymo čiaupas turi būti lengvai pa-
siekiamas ir įmontavus prietaisą.

Patikrinkite, ar tvirtos ir sandarios
varžtų jungtys.

 Rizika pažeisti nerūdijančiojo
plieno žarną.
Nutrūko vandens tiekimas iš uždary-
mo čiaupo į ledo kubelių gaminimo
įtaisą.
Nerūdijančiojo plieno žarnos nesulen-
kite ir nepažeiskite.

Jungti prie vandens tiekimo jungties rei-
kalingas uždarymo čiaupas su metriniu
R3/4 jungiamuoju sriegiu.
Magnetinis vožtuvas  yra apačioje,
prie užpakalinės šaldymo prietaiso sie-
nelės. Magnetiniame vožtuve taip pat
yra metrinis R3/4 jungiamasis sriegis.
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1

3

2

4

 Nuimkite dangtį  nuo magnetinio
vožtuvo .

 Užmaukite veržlę  ant kampuoto
žarnos galo  ir tvirtai laikykite verž-
lę .

 Kyla pavojus pažeisti magnetinį
vožtuvą.
Magnetinio vožtuvo sriegius galima
sugadinti.
Atsargiai uždėkite veržlę ir užsukite ją
tiesiai ant sriegio.

 Atsargiai uždėkite veržlę  ant mag-
netinio vožtuvo  ir tvirtai ją laikykite.

 Ranka užsukite veržlę  tiesiai ant
sriegio, kol veržlė  bus saugiai ir tvir-
tai užveržta.

7

5
6

 Nuo nerūdijančiojo plieno žarnos nu-
imkite uždaromąjį gaubtelį .

 Dabar nerūdijančiojo plieno žarną
veržle  pritvirtinkite prie uždarymo
čiaupo .

 Priveržkite veržlę  pagal laikrodžio
rodyklę.

 Lėtai atsukite uždarymo čiaupą  ir
patikrinkite visos vandens sistemos
sandarumą.
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Vandens bakelio įdėjimas

Vandens bakelis dedamas už kairiojo
šaldytuvo zonos stalčiaus.

90°

 Išimkite iš šaldytuvo zonos kairįjį stal-
čių.

 Nuimkite apsauginį vandens bakelio
dangtelį ir jį utilizuokite.

 Įdėkite vandens bakelį ir sukite jį maž-
daug 90 °, kol jis užsifiksuos.

 Vėl įdėkite stalčių.

Vandens filtro (aktyvintosios anglies
filtras) įdėjimas

Vandens filtras dedamas už kairiojo
šaldytuvo zonos stalčiaus.

90°

 Išimkite iš šaldytuvo zonos kairįjį stal-
čių.

 Nuimkite nuo vandens filtro raudoną
apsauginį dangtelį ir jį utilizuokite.

 Įstatykite vandens filtrą ir sukite jį
maždaug 90 °, kol jis užsifiksuos.

 Pažeidimo pavojus vandeniui te-
kant iš prietaiso!
Jei vandens filtras neteisingai įdėtas,
kyla pavojus, kad į šaldymo prietaisą
po “PerfectFresh” stalčiumi pradės
tekėti vanduo.
Įdėję naują vandens filtrą įsitikinkite,
kad vandens filtrą įsukote iki galo.

 Vėl įdėkite stalčių.

Įdėję vandens filtrą, išpilkite pirmuo-
sius 3 litrus vandens, išleisto iš van-
dens dozatoriaus įdėjus vandens fil-
trą.
Dabar vandens filtras tinkamas nau-
doti.

Nustatymų režime aktyvinkite priminimo
funkciją, kad po 6 mėnesių būtų rodo-
mas priminimas pakeisti filtrą.
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 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Kai yra aktyvintas vandens filtro keitimo
indikatorius, simbolis  šviečia oranži-
ne spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Vandens sistemos sandarumo tikrini-
mas

Prieš statydami ir išlygiuodami šaldy-
mo prietaisą norimoje vietoje, patikrin-
kite visos vandens sistemos sandaru-
mą.

 Iš lėto atsukite vandens čiaupą.

 Patikrinkite, ar vandens įleidimo anga,
žarnos ir jungtys sandarios ir ar nėra
vandens nuotėkio.

Jei vandens sistema sandari, galite sta-
tyti šaldymo prietaisą.

Elektros jungtis
Šaldymo prietaiso jungimui prie maitini-
mo lizdo su įžeminimu leidžiama naudoti
tik kartu su prietaisu pristatomą maitini-
mo kabelį.
Pastačius šaldymo prietaisą, kištukinis
lizdas turi būti lengvai prieinamas. Jeigu
kištukinis lizdas sunkiai prieinamas, kie-
kvienas elektros instaliacijos polius turi
turėti skiriamąjį įtaisą.

 Gaisro pavojus dėl perkaitimo.
Prietaisą prijungę prie sudėtinių kiš-
tukinių lizdų ir ilgintuvų, galite viršyti
kabelio apkrovą.
Kad išvengtumėte galimų pavojų, ne-
naudokite ilgintuvų arba sudėtinių
kištukinių lizdų.

Elektros instaliacija turi būti įrengta pa-
gal VDE 0100.
Prietaisui jungti prie namų elektros tink-
lo saugumo sumetimais rekomenduoja-
ma naudoti  tipo liekamosios srovės
apsauginį išjungiklį (RCD).
Pažeistas maitinimo laidas gali būti kei-
čiamas tik to paties tipo specialiu maiti-
nimo laidu (galima įsigyti “Miele” garan-
tinės priežiūros skyriuje). Saugumo su-
metimais keitimą gali atlikti tik kvalifi-
kuotas specialistas arba “Miele” garan-
tinės priežiūros skyriaus darbuotojas.
Daugiau informacijos apie nominalią
imamąją galią ir atitinkamus saugiklius
ieškokite naudojimo instrukcijoje arba
specifikacijų lentelėje. Šiuos duomenis
palyginkite su elektros jungties duome-
nimis pastatymo vietoje. Kilus abejonių,
pasikonsultuokite su elektriku.
Galimas epizodinis arba nepertraukia-
mas eksploatavimas naudojant autono-
minę arba tinklo sinchroninę elektros
tiekimo sistemą (pavyzdžiui, autonomi-
niais elektros tinklais, rezervinėmis sis-
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temomis). Eksploatavimo sąlyga – elek-
tros tiekimo sistema turi atitikti
EN 50160 arba panašių standartų nu-
statytąsias vertes.
Namų elektros instaliacijos sistemoje ir
šiame “Miele” produkte numatytų sau-
gos priemonių funkcijos ir veikimo prin-
cipas turi būti užtikrinami veikiant auto-
nominiu ir ne tinklo sinchroniniu režimu
arba pakeisti lygiavertėmis įrengimo
priemonėmis. Kaip, pavyzdžiui, aprašyta
naujausiose VDE-AR-E 2510-2 taikymo
taisyklėse.

Prijungimo matmenys

a b

c

d

Užpakalinė šaldymo prietaiso sienelė
 Prietaiso kištukas
 Tinklo kištukas
= apie 2100 mm
b = apie 1300 mm
c = apie 2200 mm
d = apie 148 mm

Šaldymo prietaiso prijungimas

 Įjunkite prietaiso kištuką.

Atkreipkite dėmesį, kad prietaiso kištu-
kas tinkamai užsifiksuotų.

 Prijunkite šaldymo prietaiso tinklo kiš-
tuką prie maitinimo lizdo.

Šaldymo prietaisas yra prijungtas prie e-
lektros tinklo.
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*INSTALLATION*

Prietaiso matmenys

Pastatymo matmenys

Visi matmenys nurodyti milimetrais.

Norint užtikrinti tinkamą šaldymo prietaiso veikimą, turi būti neužstatytos nurody-
tos vėdinimo ir ventiliacijos angos.

Nustatant energijos sąnaudas, buvo naudojamas 30 mm atstumas tarp prietaiso
užpakalinės sienelės ir sienos. Jei atstumas iki sienos mažesnis negu 30 mm, šal-
dymo prietaisas veikia įprastai, tačiau šiek tiek padidėja jo energijos sąnaudos.

906

1805

745

9
2
1

5
6
5

2
6
0

12
12

635
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*INSTALLATION*

6
3
5

11
0
9

1000

90°

11
7
5

47

115°

10
8
6

1349

221 221

 Neįmanoma pasiekti vandens filtro ir vandens bakelio.
Jei kairiųjų prietaiso durelių atidarymo plotis yra mažesnis nei 115°, šaldytuvo zo-
nos stalčiaus negalima visiškai ištraukti ir išimti.
Šaldymo prietaisą būtinai pastatykite taip, kad kairiosios prietaiso durelės atsida-
rytų 115° kampu. Tik tada užtikrinama prieiga prie vandens filtro ir vandens bake-
lio.
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*INSTALLATION*

Jungtys

Visi matmenys nurodyti milimetrais.

1
4
8

11
4

308 375







a Vaizdas iš priekio

b Vandens jungtis, ilgis = 2000 mm

c Maitinimo laidas, ilgis = 2100 mm 
Jeigu reikalingas ilgesnis maitinimo laidas, jį galima įsigyti “Miele” klientų aptar-
navimo skyriuje.
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*INSTALLATION*

Visiškai integruotas tarp virtuvės bal-
dų

E 1

F

2

G

Vaizdas iš priekio 
 Šaldymo prietaisas
 Virtuvės baldai
 ne mažiau kaip 4 mm
 ne mažiau kaip 4 mm
 ne mažiau kaip 25 mm

 Pavojus pažeisti prietaiso dure-
les!
Prietaiso durelės neatsidaro pakanka-
mai plačiai.
Prietaiso  durelės turi ne mažiau
kaip  ir ilgiu  išsikišti pro šalia
esančių virtuvės baldų  priekį.

E 1 AF

22

C

G

B3

Vaizdas iš viršaus 
 Šaldymo prietaisas
 Virtuvės baldai
 Prietaiso priekinė dalis
 635 mm
 8 mm
 110 mm
 ne mažiau kaip 4 mm
 ne mažiau kaip 4 mm
 ne mažiau kaip 30 mm
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*INSTALLATION*

Pastatymas prie sienos

 Pavojus pažeisti prietaiso dure-
les!
Prietaiso durelės gali atsitrenkti į pa-
talpos sieną ir dėl to gali būti suga-
dintos.
Reikalingas mažiausias atstumas 
tarp šaldymo prietaiso  ir patalpos
sienos .

1
F A

2

C

G

B3

4

E

Vaizdas iš viršaus 
 Šaldymo prietaisas
 Virtuvės baldai
 Prietaiso priekinė dalis
 Patalpos siena
 635 mm
 8 mm
 110 mm
 100 mm (90° durelių atidarymo kampas)
 220 mm (115° durelių atidarymo kampas)
 ne mažiau kaip 4 mm
 ne mažiau kaip 30 mm
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AirClean System
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a Ekranas

b Viršutinis vidaus apšvietimas

c Lentyna prietaiso durelėse

d Ventiliatorius su kvapų filtru (“AirClean” sistema)

e Sausa galinė sienelė, kad nesikauptų kondensatas

f Lentyna

g Lentyna buteliams su kilnojamu butelių stovu (Divider):
čia statykite didelius butelius ir indus. Butelių stovas prilaiko mažesnius butelius,
kad šie stabiliai stovėtų atidarant arba uždarant prietaiso dureles.

h Skyriaus dangtelis oro drėgmei nustatyti:
atsižvelgiant į stalčiaus dangtelio padėtį oro drėgmė nėra padidinta  arba  .

i Atitirpusio vandens latakas ir išleidimo anga:
susidaręs kondensatas nuteka ir automatiškai išgaruoja.

j “PerfectFresh Pro” zona (drėgnasis stalčius, gali būti naudojamas ir kaip sausa-
sis):
stalčius pritaikytas laikyti vaisiams ir daržovėms, palaikoma oro temperatūra nuo
0 iki 3 °C ir idealus drėgmės nustatymas .

k “Freeze&Cool” stalčius (reguliuojamos temperatūros zona):
čia įvairius maisto produktus laikykite temperatūroje nuo
–18 °C iki +5 °C .

l Vidinis plokščiasis šaldiklio stalčius: 
čia laikykite plokščius šaldytus maisto produktus, pvz., šaldytas prieskonines žo-
leles.

m Šaldiklio stalčius: čia laikykite didelius šaldytus maisto produktus.

n Lašų surinkimo indas su grotelėmis

o Kontaktinis vandens dozavimo jungiklis

p Ledo ir vandens tiekimo sistema

q Ledo ir vandens tiekimo sistemos valdymo skydelis

r Ledo / vandens dozavimas prietaiso durelėse

s Pertvaros plokštelė su butelių lentyna

t Siaura lentyna prietaiso durelėse: 
čia laikykite smulkius maisto produktus, pavyzdžiui, garstyčių tūbeles.

u Ledo kubelių gaminimo įtaisas: gamina ledo kubelius ir smulkintą ledą (crushed
ice)
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Ekranas

Smailiais arba aštriais daiktais, pvz., pieštukais, galima subraižyti ekraną.
Lieskite ekraną tik pirštais. 
Jeigu jūsų pirštai yra šalti, ekranas gali nereaguoti.



4°C 

°C

-18°C
-18

2

3
5

61

4

a Parodomojo režimo rodmuo
(matomas tik jeigu įjungta parodomojo režimo funkcija)

b Norimos šaldytuvo zonos, temperatūros rodmuo, temperatūros nustatymas nuo
3 °C iki 9 °C, funkcijos “SuperCool&AirClean” pasirinkimas ir atšaukimas 

c Norimos temperatūros rodmuo “Freeze&Cool” stalčiuje (reguliuojamos tempe-
ratūros zona), temperatūros nustatymas nuo –18 °C iki +5 °C

d Norimos temperatūros rodmuo šaldiklio stalčiuje, temperatūros nustatymas nuo
–15 °C iki –24 °C, “SuperFrost”  funkcijos parinkimas ir atšaukimas

e Nustatymų režimo jutiklinis mygtukas ,
naudojamas pasirinkti įvairias funkcijas nustatymų režime

f Ryšio būsenos rodmuo 
(rodomas, jei veikia tinklo ryšys)
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Ledo / vandens dozavimo ekranas

Kai tik ledo ir vandens dozavimas  yra suaktyvintas nustatymų režime , toles-
nis valdymas atliekamas ekrane (žr. skyriaus “Valdymas” skirsnį “Ledo / vandens
dozatorius”).

1

   

2 3 4 5 6

a Užrakinimo funkcija: 
čia galite užrakinti visas dozavimo funkcijas ir apsaugoti nuo netyčinio apšvieti-
mo įjungimo.

b Dozavimo vietos apšvietimas

c Ledo kubelių dozavimas

d Smulkinto ledo (“crushed ice”) dozavimas

e Atšaldyto vandens dozavimas

f Individualus pripildymas: 
čia galite nustatyti ir išleisti norimą vandens kiekį.
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Nustatymų režimas 

Vakarėlio režimas 

Funkciją “Vakarėlio režimas” rekomen-
duojama naudoti, jei norite greitai atvė-
sinti arba užšaldyti didelį kiekį ką tik
sudėtų maisto produktų ar gėrimų arba
pritrūkote ledo kubelių.

Jei įjungtas vakarėlio režimas, automa-
tiškai aktyvinamos
“SuperCool&AirClean”  ir
“SuperFrost”  funkcijos.
Papildomai įjungiamas ledo / vandens
dozavimas, jei prieš tai jis buvo neįjung-
tas.
Jei ledo / vandens dozavimas jau suakty-
vintas, automatiškai įjungiama “QuickI-
ce”  funkcija.

Patarimas: funkciją “Vakarėlio režimas”
įjunkite likus maždaug 4 valandoms iki
maisto produktų sudėjimo.
Vakarėlio režimo funkcija automatiškai
išsijungia maždaug po 24 valandų.
Nutrūkus maitinimui, vakarėlio režimo
funkcija išjungiama.

Atostogų režimas 

Funkciją “Atostogų režimas” rekomen-
duojama įjungti jei, pvz., išvykus atos-
togų, didelis šaldymo našumas nėra
būtinas, bet nenorite visiškai išjungti
šaldymo zonos. 
Šaldytuvo zona veikia energijos taupy-
mo režimu.

Šaldytuvo zonoje ir “PerfectFresh” zo-
nose nustatoma 15 °C temperatūra.
Šaldiklio zona ir “Freeze&Cool” zona lie-
ka įjungtos, palaikoma anksčiau nustaty-
ta temperatūra.

Išaktyvinamos anksčiau aktyvintos funk-
cijos, pvz., vakarėlio režimas  arba
“SuperCool&AirClean” .

Nustatę šią vidutinę šaldytuvo zonos
temperatūrą, šaldymo prietaise dar ku-
rį laiką galėsite laikyti ne taip greitai
gendančius maisto produktus, jei jie
yra supakuoti. 
Taip apsisaugosite nuo blogo kvapo ir
pelėsio susidarymo, kuris atsiranda iš-
jungus šaldytuvo zoną ir uždarius prie-
taiso dureles.

 Vartojant sugedusius maisto pro-
duktus, kyla pavojus sveikatai.
Šaldytuvo zonoje nuolat palaikoma
aukštesnė kaip 4 °C temperatūra gali
neigiamai veikti maisto produktų tin-
kamumo vartoti terminą ir kokybę.
Funkciją “Atostogų režimas” visada
naudokite tik ribotą laiką.
Tuo metu nelaikykite jokių jautrių ir
greitai gendančių maisto produktų,
pvz., vaisių, daržovių, žuvies, mėsos ir
pieno produktų.
Išjungę funkciją išvalykite šaldytuvo
zoną ir atšviežinkite kvapų filtrą.

Ledo / vandens dozavimas 

Čia galite aktyvinti arba išjungti prietaiso
durelėse esantį ledo / vandens dozavi-
mą.
Valdymas atliekamas ekrane, esantį šal-
dymo prietaiso išorėje virš ledo / van-
dens dozavimo.

Ledo kubelių gaminimo įtaisas 

Šis nustatymas rodomas tik tuo atveju,
jei įjungtas ledo / vandens dozavi-
mas .

Čia galite atskirai išjungti ir prireikus vėl
įjungti ledo dozavimą.
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Ledo kubelių gaminimo įtaisas –18 °C
temperatūroje per 24 valandas paga-
mina apie 1,8 kg ledo kubelių.

“QuickIce” 

Ledo kubelių gaminimo įtaisas per
24 val. pagamina maks. apie 2,1 kg le-
do kubelių.

“QuickIce” funkcija rodoma nustatymų
režime  tik tuo atveju, jei prieš tai bu-
vo aktyvinta ledo kubelių gaminimo įtai-
so funkcija .

Užrakto funkcija  / 

Įjungta “Užrakto funkcija” apsaugo nuo
netyčinio šaldymo prietaiso išjungimo
ir nuo netyčinio temperatūros nustaty-
mo, kurį gali atlikti neįgalioti asmenys,
pvz., vaikai.

Jei norite, pvz., trumpam pakeisti tempe-
ratūrą, nustatymų režime  galite trum-
pam išjungti “Užrakto funkciją”.

Šaldymo prietaiso išjungimas 

Žr. skyriaus “Pirmasis paleidimas” skirs-
nį “Šaldymo prietaiso išjungimas”.

Šabo režimas 

Siekiant paremti religinius papročius,
šaldymo prietaise veikia šabo režimas.

Jei šabo režimas įjungtas, laikinai išjun-
giamas:

- vidaus apšvietimas;
- garso ir vaizdo signalai;
- ekranas ir ledo / vandens dozavimo

ekranas;
- ledo / vandens dozavimas;

- aktyvus vietinio belaidžio tinklo ryšys;
- priminimai (pvz., “AirClean” sistemos

filtro keitimo indikatorius): sustabdo-
mas nustatytasis laiko intervalas.

Visos kitos anksčiau įjungtos funkcijos
lieka aktyvios.

Informacija apie Šabo režimą 

Šabo režimo versiją galite atsisiųsti čia.

Laiko tarpas, per kurį įsijungia durelių
įspėjamasis signalas 

Čia galite nustatyti laiko tarpą, per kurį
turi įsijungti durelių įspėjamasis signalas
atidarius prietaiso dureles / prietaiso
stalčių.

Temperatūros pakopa “PerfectFresh”
zonose 

“PerfectFresh” zonose automatiškai
palaikoma nuo temperatūra nuo
0 iki 3 °C.

Jeigu norite, kad šaldytuve būtų šiek tiek
šalčiau arba šilčiau, nes, pvz., norite lai-
kyti žuvį, temperatūra gali būti pakopo-
mis nežymiai reguliuojama.

Tinklo ryšys 

Čia funkciją galite suaktyvinti 1-ąjį kartą,
išaktyvinti ir suaktyvinti vietinį belaidį
tinklą arba atkurti tinklo konfigūraciją (žr.
skyrių “Nustatymų pritaikymas”).

Mygtukų garso signalas  / 

Čia galite įjungti arba išjungti mygtukų
garso signalą.

Įspėjamieji ir garsiniai signalai  / 

Čia galite pakeisti įspėjamųjų ir garsinių
signalų garsumą (pvz., durelių įspėjamo-
jo signalo arba klaidos pranešimo). Arba
galite išjungti visus įspėjamuosius ir gar-
sinius signalus, jei šie jus trikdo.
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Ekrano ryškumas 

Ekrano ryškumą galite priderinti prie
aplinkos apšvietimo sąlygų.

Temperatūros vienetas °C / °F

Čia galite nustatyti norimą temperatūros
vienetą (° Celsijaus arba ° Farenheito).

Parodomojo režimo  įjungimas

Parodomasis režimas prekybos partne-
riui leidžia demonstruoti šaldymo prie-
taiso veikimą neįjungiant šaldymo.
Naudojant namuose, šio nustatymo
nereikės.

Jeigu gamykloje buvo įjungtas parodo-
masis režimas, čia galite jį išjungti (ekra-
ne rodoma ).

Gamykliniai nustatymai 

Čia galite atkurti šaldymo prietaiso ga-
myklinius nustatymus.

Patarimas: Atkurkite šaldymo prietaiso
gamyklinius nustatymus, jei prietaisą ke-
tinate šalinti, parduoti arba jei ketinate
naudoti naudotą prietaisą. Taip bus at-
kurta gamyklinė tinklo konfigūracija, o iš
šaldymo prietaiso pašalinti visi jūsų as-
meniniai duomenys. Tokiu atveju buvęs
prietaiso savininkas neturės prieigos
prie šaldymo prietaiso.

Informacija apie šaldymo prietaisą 

Galite peržiūrėti savo šaldymo prietai-
so modelio pavadinimą ir serijos nu-
merį.

Turėkite paruoštus šiuos prietaiso duo-
menis:

- norėdami integruoti šaldymo prietaisą
į belaidžio ryšio tinklą;

- “Miele” klientų aptarnavimo skyrių in-
formuoti apie prietaiso veikimo sutriki-
mus (žr. skyrių “Klientų aptarnavimo
skyrius”);

- informacijai atsisiųsti iš EPREL duo-
menų bazės (žr. skyrių “Klientų aptar-
navimo skyrius”).

Kvapų filtro (“AirClean” sistema) rod-
muo 

“Active AirClean” filtras pašalina iš oro
dulkes ir kvapus.

Ekrane geltonai šviečiantis kvapų filtro
rodmuo  primena apie tai, kad kvapų
filtrus reikia regeneruoti maždaug kas 6
mėnesius.
Jei kvapų filtrai jau buvo regeneruoti 5
kartus, ekrane kaip priminimas pakeisti
kvapų filtrus užsidega geltonos spalvos
simbolis .
Čia galite aktyvinti priminimo funkciją.

Vandens filtro rodmuo 

Filtruojant vandenį per vandens filtrą
užtikrinama, kad gėlajame vandenyje
neliktų chloro ir kitų skonį bei kvapą
bloginančių medžiagų.

Ekrane geltonai šviečiantis vandens filtro
rodmuo  primena apie tai, kad van-
dens filtrą reikia pakeisti maždaug kas 6
mėnesius.
Čia galite aktyvinti priminimo funkciją.
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Valymo režimas 

Valymo režimo funkcija palengvina šal-
dytuvo zonos valymą.

Vidaus apšvietimas lieka įjungtas, nors
šaldytuvo zona yra išjungta. Taip pat iš-
jungiami akustiniai ir optiniai signalai.
Ledo / vandens dozavimas išjungtas.

Sauga

Temperatūros įspėjamasis signalas
šaldiklio stalčiuje / “Freeze&Cool”
stalčiuje

Kad temperatūra šaldiklio stalčiu-
je / “Freeze&Cool” stalčiuje nepakiltų
nepastebimai, šaldymo prietaise veikia
temperatūros įspėjamasis signalas.

Temperatūrai pasiekus pernelyg aukštos
temperatūros sritį, šaldiklio stal-
čiaus / “Freeze&Cool” stalčiaus tempe-
ratūros indikatoriuje raudonai švie-
čia . 
Kol baigiasi pavojaus būsena papildomai
skamba įspėjamasis signalas arba įspė-
jamasis signalas išjungiamas anksčiau
laiko.
Nuo nustatytosios temperatūros pri-
klauso, kada prietaisas atpažįsta tempe-
ratūros diapazoną kaip per aukštą.

Akustinis ir optinis signalas generuoja-
mas šiose situacijose, kai:

- Įjungus šaldymo prietaisą tempera-
tūra šaldiklio stalčiuje / “Free-
ze&Cool” stalčiuje per daug nu-
krypsta nuo nustatytosios.

- Rūšiuojant ir išimant šaldytus mais-
to produktus, patenka per daug šil-
to patalpos oro.

- Užšaldote didesnį maisto produktų
kiekį.

- Užšaldote šiltus, šviežius maisto
produktus.

- Nutrūksta maitinimas.
- Šaldymo prietaisas yra sugedęs.
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 Vartojant sugedusius produktus,
kyla pavojus sveikatai.
Jei temperatūra ilgesnį laiką buvo
aukštesnė negu –18 °C, patikrinkite,
ar neaptirpo arba neatitirpo šaldyti
produktai. Gali sutrumpėti produktų
tinkamumo vartoti terminas.
Patikrinkite, ar neaptirpo arba neati-
tirpo šaldyti produktai. Jei taip, sten-
kitės maisto produktus kuo greičiau
suvartoti arba, prieš pakartotinai su-
dėdami į šaldiklį, juos termiškai apdo-
rokite (išvirkite arba iškepkite).

Temperatūros pavojaus signalo išjun-
gimas anksčiau laiko

Prieš išjungiant temperatūros įspėja-
mąjį signalą, reikia nustatyti signalo
skambėjimo priežastį ir ją pašalinti.

Jei įspėjamasis signalas jums trukdo, ga-
lite jį išjungti anksčiau laiko.

 Palieskite simbolį .

Simbolis  užgęsta, nutyla įspėjamasis
signalas.
Šaldiklio zonos temperatūros indikato-
rius mirksi maždaug 1 minutę, kad paro-
dytų iki šiol išmatuotą šilčiausią tempe-
ratūrą. Tada rodoma esama temperatū-
ra.

Durelių įspėjamasis signalas

Siekiant išvengti energijos nuostolių,
kai prietaiso durelės / prietaiso stalčius
yra atidarytas, šaldymo prietaise veikia
durelių įspėjamais signalas. Tokiu būdu
šaldomi maisto produktai apsaugomi,
kad nepatektų šilumos.

Jei prietaiso durelės arba vienas iš dviejų
stalčių paliekami atidaryti ilgesniam lai-
kui, temperatūros indikatoriuje rodomas

geltonai šviečiantis simbolis . Papil-
domai suskamba įspėjamasis signalas ir
mirksi vidaus apšvietimas.
Laiko tarpą, per kurį įsijungia durelių
įspėjamasis signalas, galima individualiai
pritaikyti nustatymų režime . Garsinį
įspėjamąjį signalą taip pat galima išjung-
ti.
Kai tik uždaromos prietaiso durelės arba
atitinkamas stalčius, nutyla įspėjamasis
signalas, ekrane užgęsta simbolis .

Durelių įspėjamojo signalo išjungimas
anksčiau laiko

 Palieskite simbolį .

Įspėjamasis signalas nutyla, simbo-
lis  užgęsta, vidaus apšvietimas įsi-
jungia ir šviečia.

Neuždarius prietaiso durelių, durelių
įspėjamasis signalas kartojamas maž-
daug po 1 minutės.
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Prietaiso funkcijos

“SuperCool&AirClean” 

Jei įjungta funkcija
“SuperCool&AirClean” , šaldytuvo
zona labai greitai atvėsinama iki žemiau-
sios temperatūros (atsižvelgiant į patal-
pos temperatūrą). Temperatūra krenta,
nes šaldymo prietaisas šaldo visu pajė-
gumu.
Šią funkciją rinkitės tada, kai norite grei-
tai atvėsinti didelį kiekį ką tik sudėtų
maisto produktų arba gėrimų.

Jei norite greitai atvėsinti didelius kie-
kius ką tik sudėtų maisto produktų ar-
ba gėrimų, funkciją
“SuperCool&AirClean”  įjunkite iš
karto sudėję maisto produktus.

Patarimas: Jei į šaldytuvo zoną sudėjote
intensyvaus kvapo maisto produktus,
taip pat laikinai įjunkite
“SuperCool&AirClean” funkciją .
Įjungus “SuperCool&AirClean”  funk-
ciją, padidėja kvapų filtrų veikimo efekty-
vumas, o šaldytuvo zonoje dar labiau su-
mažinami kvapai.

Funkcija “SuperCool&AirClean” 
automatiškai išsijungia po 18 valandų.

“SuperFrost” 

Įjungus funkciją “SuperFrost” , visa
šaldiklio zona labai greitai atvėsinama
iki žemiausios temperatūros (atsižvel-
giant į patalpos temperatūrą). Tempera-
tūra krenta, nes šaldymo prietaisas šal-
do visu našumu. Pasirinkite šią funkciją,
jeigu ketinate šaldyti šviežius maisto
produktus. Maisto produktai ne tik bus
užšaldyti labai greitai, bet ir išsaugos sa-
vo maistingąsias medžiagas, vitaminus,
išvaizdą ir skonį.

Prieš sudėdami šaldymui paruoštus
maisto produktus, funkciją
“SuperFrost”  įjunkite likus maž-
daug 6 valandoms iki maisto produk-
tų sudėjimo (žr. skyriaus “Valdymas”
skirsnį “SuperFrost”  įjungimas”).
Jeigu ketinate išnaudoti didžiausią šal-
dymo našumą, funkciją
“SuperFrost”  reikia įjungti prieš
24 valandas!

Funkcija “SuperFrost”  išsijungia au-
tomatiškai maždaug po 72 valandų.
Šios funkcijos trukmė priklauso nuo ką
tik sudėtų maisto produktų kiekio.
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Vidaus skyriaus planavimas

Didžiausi pakrovimo svoriai

- Kairiosios prietaiso durelės: 1 kg
- Dešiniosios prietaiso durelės: 12 kg
- “Freeze&Cool” stalčius: 34 kg
- Vidinis šaldiklio stalčius: 28 kg
- Žemiausias šaldiklio stalčius: 24 kg

Lentynos prietaiso durelėse / lentynos
buteliams perkėlimas

Prietaiso durelėse perkelkite tik tuš-
čias lentynas / butelių stovus.

 Lentynas prietaiso durelėse / lentynas
buteliams pakelkite aukštyn, traukite į
save ir išimkite.

Lentynos prietaiso durelėse / lentynos
buteliams laikiklio reguliavimas

 Patraukite pertvarą į viršų ir nustatyki-
te į norimą padėtį.

 Perkelkite laikiklį į dešinę arba į kairę.
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Lentynų išėmimas arba perkėlimas

Lentynų fiksatoriai, jei jie pakabinti
įstrižai, gali susibraižyti galinę šaldytu-
vo zonos sienelę. Užtikrinkite, kad len-
tynos būtų įdėtos horizontaliai ir kad
fiksatoriai būtų iki galo pakabinti.

 Šiek tiek kilstelėkite lentyną ir jos gali-
nius fiksatorius abiejose pusėse iškel-
kite iš kreiptuvų.

 Traukite lentyną į priekį ir išimkite.

 Išimkite lentynas arba perkelkite jas į
norimą padėtį, fiksatorius vėl įstatyda-
mi į kreiptuvus.

Nedidelių lentynų išėmimas ir laiky-
mas







 Šiek tiek kilstelėkite lentyną , kad
galinis lentynos fiksatorius dešinėje
pusėje pakiltų iš kreiptuvo.

 Laikykite lentyną vertikaliai .

 Ant ledo kubelių gaminimo įtaiso yra
laikiklio bėgelis. Įstumkite lentyną į lai-
kymo bėgelį .

 Dabar galite sudėti aukštus šaldomus
maisto produktus, pvz., didelius bute-
lius ar indus.
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Butelių lentynos skiriamojoje plokštėje
naudojimas

Visą skiriamąją plokštę arba jos dalį ga-
lima naudoti kaip butelių lentyną.

1

1

 Išimkite skiriamosios plokštės stiklinę
lentyną , ją priekyje iškeldami iš iš-
pjovų. Stiklinę lentyną padėkite atski-
rai.

 Sudėkite butelius, kad jų plačioji dalis
būtų pačiame gale prie galinės siene-
lės.

Šaldytuvo zonos stalčių išėmimas

Kairiosios šaldymo zonos durelės atida-
rytos 115°.

 Ištraukite stalčių iki galo.





Priekinėje dalyje stalčius užfiksuoja-
mas fiksatoriais. Prieš nuimant, šiuos
fiksatorius reikia atlaisvinti.

 Vienu metu spauskite į vidų. kairės ir
dešinės pusės fiksatorius .

Stalčius atsilaisvina iš teleskopinių bė-
gelių.

 Kilstelėkite stalčių priekyje  ir ištrau-
kite.

Atgal įstumkite teleskopinius bėge-
lius, taip išvengsite pažeidimų!
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Šaldytuvo zonos stalčių įdėjimas

Kairiosios šaldymo zonos durelės atida-
rytos 115°.

 Iki galo ištraukite teleskopinius bėge-
lius.

 Šiek tiek pakreipę stalčių įstatykite
įstrižai iš viršaus į teleskopinius bėge-
lius ir nuleiskite priekinę stalčiaus dalį.

 Suimkite iš apačios vieną teleskopinį
bėgelį ir stumkite jį į priekį, kol išgirsite
spragtelėjimą.

 Įstumkite stalčių.

Bakelio išėmimas iš “Freeze&Cool”
stalčiaus ir įdėjimas

 Iki galo ištraukite “Freeze&Cool” stal-
čių.

 Pakelkite priekinę bakelio dalį ir išim-
kite šiek tiek pakreipę jį į šoną.

Iš naujo įdėkite bakelius atvirkštine eilės
tvarka:

 Uždėkite bakelį gale ant bėgelių.

 Priekyje nuleiskite bakelį, kad jis už-
dengtų šoninius bėgelius.
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Indo iš apatinio šaldiklio stalčiaus išė-
mimas ir įdėjimas

 Iki galo ištraukite apatinį šaldiklio stal-
čių.

Vidinis šaldiklio stalčius ištraukiamas
automatiškai. Nepavyksta išimti šaldiklio
stalčiaus.

 Vėl įstumkite vidinį šaldiklio stalčių.

 Pakelkite priekinę indo dalį ir šiek tiek
pakreipę į šoną išimkite.

Iš naujo įdėkite bakelius atvirkštine eilės
tvarka:

 Uždėkite bakelį gale ant bėgelių.

 Priekyje nuleiskite bakelį, kad jis už-
dengtų šoninius bėgelius.
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Kartu tiekiami priedai

Prietaiso kištukas

Nerūdijančiojo plieno žarna (vandeniui
tiekti)

Vandens filtras (aktyvintosios anglies
filtras)

Vandens filtras dedamas už kairiojo
šaldytuvo zonos stalčiaus.

Jūsų šaldymo prietaise naudojamas van-
dens filtras (aktyvintosios anglies fil-
tras), kuris filtruoja gėląjį vandenį, skirtą
ledo kubelių gamybai ir vandens dozato-
riui naudoti.
Vandens filtras neišfiltruoja iš vandens
bakterijų arba mikrobų. Vandens filtras
pašalina chlorą bei nemalonius kvapus ir
skonius, todėl ledo kubelių ir geriamojo
vandens gamybai naudojamas tik aukš-
čiausios kokybės vanduo.
Vandens filtrą reikia reguliariai keisti.
Vandens sistemą galima naudoti ir be
vandens filtro, jei, pvz., namų vandens
tiekimo sistemoje yra įrengtas išorinis
vandens filtras.

Naujų vandens filtrų galite įsigyti
“Miele” klientų aptarnavimo skyriuje, iš
“Miele” prekybos partnerio arba inter-
netu.

Vandens bakelis

Vandens bakelis dedamas už kairiojo
šaldytuvo zonos stalčiaus.

Iš 1 litro talpos vandens bakelio atšaldy-
tas vanduo tiekiamas į vandens dozato-
rių. Vandens temperatūra priklauso nuo
temperatūros šaldytuvo zonoje.

Kvapų filtras (“Longlife AirClean” sis-
tema)

Kvapų filtras neutralizuoja nemalonius
kvapus šaldytuvo zonoje ir apsaugo
maisto produktus nuo galimo kvapų per-
davimo.

Patarimas: Jei šaldytuvo zonoje laikote
stiprų kvapą skleidžiančius maisto pro-
duktus, patartina laikinai papildomai pa-
sirinkti “SuperCool&AirClean”  funk-
ciją. Papildomai įjungus
“SuperCool&AirClean”  funkciją, pa-
didėja kvapų filtrų veikimo efektyvumas,
o šaldytuvo zonoje dar labiau sumažina-
mi kvapai.
Kvapų filtrus galima tvariai regeneruoti
orkaitėje arba panašiame buitiniame
prietaise, turinčiame orkaitės funkciją, ir
naudoti pakartotinai (raginimas regene-
ruoti rodomas ekrane maždaug kas 6
mėnesius).

Kvapų filtrai gali būti regeneruojami
maždaug 5 kartus, maždaug po 3 metų
kvapų filtrus reikia pakeisti naujais.
Ekrane pasirodys raginimas.
Panaudotus kvapų filtrus galima iš-
mesti kartu su buitinėmis atliekomis.

Naujų kvapų filtrų galite įsigyti “Miele”
klientų aptarnavimo skyriuje, iš “Miele”
prekybos partnerio arba internetu (žr.
skyriaus “Susipažinimas” skirsnį “Pa-
pildomi priedai”).
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Pasirenkamieji priedai
“Miele” asortimente yra įvairiausių pa-
galbinių priedų ir valymo bei priežiūros
priemonių, pritaikytų šaldymo prietaisui.

Specialiai šaldymo prietaisams pritaiky-
tų gaminių, pvz., prietaiso priežiūros
priemonių ir priedų, galite įsigyti “Miele”
interneto parduotuvėje, “Miele” klientų
aptarnavimo skyriuje arba iš “Miele”
prekybos partnerio.

Į “Miele” interneto parduotuvę pateksite
nuskaitę QR kodą:
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Prieš naudojant pirmą kartą
 Nuimkite visas pakavimo medžiagas,

nulupkite apsauginę plėvelę.
 Iš vidinio šaldymo prietaiso skyriaus

pašalinkite visas reklamines medžia-
gas ir lipdukus.

 Išvalykite šaldytuvo vidų ir priedus.

Šaldymo prietaiso prijungimas

 Prijunkite šaldymo prietaisą prie gėlo-
jo vandens linijos, kaip aprašyta sky-
riaus “Įrengimas” skirsnyje “Gėlojo
vandens jungtis”.

 Prijunkite šaldymo prietaisą prie elek-
tros tinklo, kaip aprašyta skyriaus
“Įrengimas” skirsnyje “Elektros jung-
tis”.

Ekrane pirmiausia rodoma “Miele”, pas-
kui simbolis .

Kvapų filtrų (“AirClean” sistema) įdėji-
mas šaldytuvo zonoje

 Pelėsio atsiradimo rizika.
Siekiant užtikrinti higieną, kartais ne-
regeneruojamų ir nekeičiamų kvapų
filtrų negalima laikyti šaldytuvo zono-
je ilgiau kaip 6 mėnesius.
Kvapų filtrus į šaldymo prietaiso šal-
dytuvo zoną įdėkite tik prieš pat pir-
mą kartą įjungdami prietaisą.

Norėdami pagerinti kvapų filtro koky-
bę, prieš pirmą kartą įdėdami kvapų
filtrą į šaldytuvo zoną, jį regeneruoki-
te.
Laikykitės skyriaus “Valymas ir prie-
žiūra” skirsnio “Kvapų filtrų
(“AirClean” sistema) regeneravimas
orkaitėje” nurodymų.

Jūsų šaldymo prietaiso šaldytuvo zonoje
naudojami 2 kvapų filtrai.

1
2

 Paspauskite geltono atidarymo sna-
pelio  įdubimą virš ventiliatoriaus
dangčio ir atidarykite dangtį .

 Ištraukite kvapų filtrų laikiklį iš fiksato-
riaus.

 Jei norite pakeisti kvapų filtrus: išim-
kite panaudotus kvapų filtrus iš filtro
laikiklio ir pašalinkite kartu su buitinė-
mis atliekomis.

Atkreipkite dėmesį: neišmeskite filtrų
laikiklio. Filtrų laikiklis naudojamas pa-
kartotinai.

 Išplaukite filtrų laikiklį po tekančiu
vandeniu, paskui nusausinkite jį valy-
mo šluoste.

Kvapų filtruose naudojama veiklioji me-
džiaga aktyvintoji anglis. Aktyvintoji an-
glis išsiskiria savo savybe intensyviai
dažyti.
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Prieš naudodami patikrinkite kvapų fil-
trus, ar nėra matomų pažeidimų. Nie-
kada nenaudokite pažeisto kvapų filtro.

 Kvapų filtrus kartu su filtro apsauga
išimkite iš pakuotės.

 Pavojus pažeisti prietaisą netin-
kamai prižiūrint!
Kvapų filtrai yra lengvai pažeidžiami.
Tvarkydami kvapų filtrus įsitikinkite,
kad kvapų filtrai nenukris.
Nespauskite kvapų filtrų korio struk-
tūros.

2

1

 Naujus kvapų filtrus  vieną po kito
įdėkite į filtro laikiklį.

 Nuimkite filtrų apsaugą .

 Filtrų laikiklį kartu su kvapų filtrais įdė-
kite į laikiklį.

 Uždarykite ventiliatoriaus dangtį.

 Įdėję kvapų filtrus nusiplaukite rankas
vandeniu ir muilu.

Po 6 mėnesių kvapų filtrus reikia rege-
neruoti arba pakeisti (žr. skyriaus “Va-
lymas ir priežiūra” skirsnį “Kvapų filtrų
(“AirClean” sistema) regeneravimas or-
kaitėje”). 
Ekrane pasirodys raginimas.

Patarimas: Jei šaldytuvo zonoje laikote
intensyvaus kvapo maisto produktus,
laikinai įjunkite ir
“SuperCool&AirClean”  funkciją.
Įjungus “SuperCool&AirClean”  funk-
ciją, padidėja kvapų filtrų veikimo efekty-
vumas, o šaldytuvo zonoje dar labiau su-
mažinami kvapai.
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Šaldymo prietaiso įjungimas

 Atidarykite prietaiso dureles.

 Palieskite ekrane rodomą simbolį .

Prietaisas pradeda šaldyti, įsijungia vi-
daus apšvietimas.
Kai tik pasiekiama nustatytoji šaldiklio
temperatūra, užgęsta simbolis , nuo-
lat šviečia šaldiklio temperatūros indika-
torius, nutyla įspėjamasis signalas.

 Jei įspėjamasis signalas jus trikdo, pa-
lieskite simbolį .

Įspėjamasis signalas nutyla.

Šaldymo prietaise sureguliuojama nu-
statytoji temperatūra.

Kad temperatūra būtų pakankamai
žema, prieš pirmą kartą sudėdami
maisto produktus, šaldymo prietaisą
kelias valandas palikite veikti tuščią.
Maisto produktus dėkite į šaldymo
prietaisą tik tada, kai bus pasiekta nu-
statyta temperatūra.

Kai temperatūra šaldiklio skyriuje bus
pakankamai žema (bent –18 °C), su-
dėkite maisto produktus į šaldiklį.

Jungimas į tinklą
Jūsų šaldymo prietaise integruotas vieti-
nio belaidžio tinklo modulis. Dėl belai-
džio ryšio tinklo („Wi-Fi“) modulio gali-
ma užmegzti tinklo ryšį su jūsų namų in-
terneto tinklu ir savo mobiliajame įrengi-
nyje naudotis „Miele“ programėle.
Prisijungus prie šaldymo prietaiso per
belaidžio ryšio tinklą, ryšys automatiškai
atkuriamas kiekvieną kartą, kai vėl jį įjun-
giate.

Užtikrinkite, kad šaldymo prietaiso pa-
statymo vietoje belaidžio ryšio signalas
būtų pakankamai stiprus.
Šaldymo prietaisą prijungus prie vieti-
nio belaidžio tinklo, padidės energijos
sąnaudos, net jeigu išjungsite prietai-
są.

Išmaniosios papildomos funkcijos
„Miele“ programėlėje*

Prisijungę prie tinklo per „Miele“ progra-
mėlę galėsite naudotis daugybe išma-
niųjų papildomų funkcijų, pvz.,

- būsenos informacijos atsisiuntimu
- Naudokite papildomas naudingas

funkcijas
- Atnaujindami programinę įrangą užti-

krinkite, kad šaldymo prietaisas palai-
kytų „Miele“ techninį lygį

Daugiau informacijos apie išmaniąsias
papildomas funkcijas rasite „Miele“ in-
terneto svetainėje, „Apple AppStore®“
arba „Google Play Store™“.
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* Papildomas skaitmeninis
“Miele & Cie. KG” pasiūlymas. Funkci-
jos gali skirtis, atsižvelgiant į modelį ir
šalį. “Miele” programėlėje turite sutikti
su “Miele” skaitmeninių produktų ir
paslaugų bendrosiomis prekybos ir
paslaugų teikimo sąlygomis bei priva-
tumo politika. “Miele” pasilieka teisę
bet kuriuo metu pakeisti arba nutraukti
skaitmeninių pasiūlymų teikimą.

Jungimo į tinklą sąlygos

Norint prijungti prietaisus prie tinklo, bū-
tina užtikrinti šias sąlygas:

1. Pastatymo vietoje veikia namų inter-
neto tinklas. 
Turite savo belaidžio ryšio tinklo
(WLAN) slaptažodį.

2. Savo mobiliajame galiniame įrenginy-
je turite įdiegtą “Miele” programėlę.

3. “Miele” programėlėje turite susikūrę
savo naudotojo paskyrą.

“Miele” programėlė

“Miele” programėlę galima nemokamai
atsisiųsti iš “Apple App Store®” arba
“Google Play Store™”.

“Scan & Connect” atlikimas

 Nuskaitykite QR kodą.

Jeigu įdiegėte “Miele” programėlę ir turi-
te naudotojo paskyrą, būsite tiesiogiai
nukreipti į jungimą prie tinklo.
Jeigu dar neturite įdiegtos “Miele” pro-
gramėlės, atsisiųskite ją iš “Apple App
Store®” arba “Google Play Store™”.

 Įdiekite “Miele” programėlę ir susikur-
kite naudotojo paskyrą.

 Iš naujo nuskaitykite QR kodą.

“Miele” programėlėje rodomi tolesni
diegimo etapai.
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Ledo / vandens dozatoriaus
naudojimas

Atkreipkite dėmesį, ar įdėtas vandens
filtras ir vandens bakelis.

Išleidimo bloko valymas

1

2

3

 Išimkite lašų surinkimo groteles .

 Išimkite lašų surinkimo indą .

 Vandens išleidimo angą , lašų surin-
kimo groteles  ir lašų surinkimo in-
dą  valykite drungname vandenyje,
naudokite kempinėlę ir šiek tiek indų
ploviklio.

 Įdėkite atgal lašų surinkimo indą ir la-
šų surinkimo groteles.

Ledo kubelių gaminimo įtaiso valymas

 Suimkite ledo kubelių gaminimo įtaisą
už rankenos ir tuo pačiu metu traukite
ledo kubelių gaminimo įtaisą į priekį.

 Visiškai ištuštinkite ledo kubelių gami-
nimo įtaisą.

 Ledo kubelių gaminimo įtaisą valykite
drungname vandenyje, naudokite
kempinėlę ir šiek tiek indų ploviklio.

 Kai tik ledo kubelių gaminimo įtaisas
išdžius, įdėkite jį atgal į prietaisą.
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Ledo / vandens dozavimo  aktyvini-
mas

 Bakterijomis užterštas vanduo
pavojingas sveikatai.
Vandens tiekimo vamzdžiuose užsi-
stovėjusiame vandenyje gali pradėti
daugintis bakterijos ir sukelti sveika-
tos sutrikimų.
Pradėdami naudoti išpilkite pirmuo-
sius 2 litrus vandens, nes šis vanduo
naudojamas vandens įvadui praplauti.
Jei šaldymo prietaisas buvo išjungtas
ilgiau nei 5 dienas arba jei ledo / van-
dens dozatorius nebuvo naudojamas
ilgesnį laiką, prieš pirmąjį paleidimą
reikia išplauti.

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Kai ledo / vandens dozavimas įjungtas,
simbolis  šviečia oranžine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Ledo / vandens dozavimas paruoštas
naudoti.
Kai pasiekiama darbinė temperatūra, le-
do kubelių gaminimo įtaisas pripildomas
vandens. Sušalę ledo kubeliai krenta į in-
dą. Kai indas prisipildo, gamyba automa-
tiškai sustabdoma.

Oro šalinimas iš ledo / vandens doza-
toriaus

 Bakterijomis užterštas vanduo
pavojingas sveikatai.
Vandens tiekimo vamzdžiuose užsi-
stovėjusiame vandenyje gali pradėti
daugintis bakterijos ir sukelti sveika-
tos sutrikimų.
Pradėdami naudoti išpilkite pirmuo-
sius 2 litrus vandens, nes šis vanduo
naudojamas vandens įvadui praplauti.
Jei šaldymo prietaisas buvo išjungtas
ilgiau nei 5 dienas arba jei vandens
dozatorius nebuvo naudojamas ilges-
nį laiką, prieš pirmąjį paleidimą jį rei-
kia praplauti.

 Paspauskite simbolį  ledo / vandens
dozatoriaus ekrane.

 Prispauskite stiklinę prie vandens do-
zatoriaus paviršiaus (kontaktinis jungi-
klis) ir laikykite prispaustą.

Išleidžiamas oras arba vanduo bėga į sti-
klinę.

 Prispauskite stiklinę prie kontaktinio
jungiklio ir laikykite tol, kol vanduo
pradės tekėti tolygia srove.

Patarimas: laikykite stiklinės angą pridė-
ję prie dozavimo bloko. Lėtai atitraukite
pripildytą stiklinę. Taip išvengsite purslų.
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Oras yra pašalintas iš vandens siste-
mos.

Šaldymo prietaiso išjungimas

Ledo kubelių gaminimo įtaiso viduje
yra vandens.
Išjungus šaldymo prietaisą iš le-
do / vandens tiekimo sistemos gali
bėgti vanduo.
Po dozavimo bloku pastatykite tinka-
mą indą.

Atkreipkite dėmesį: išjungus šaldymo
prietaisą, jis nėra atjungiamas nuo
elektros tinklo.

Išjungti visą šaldymo prietaisą galite tik
nustatymo režime .

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Išsijungia šaldymas ir vidaus apšvieti-
mas.

Ekrane pasirodo simbolis .

Atskiras šaldytuvo zonos arba
“Freeze&Cool” stalčiaus įjungimas iš
naujo
 Spustelėkite temperatūros zonos, ku-

rią ketinate įjungti, temperatūros indi-
katorių.

 Palieskite simbolį .

Norima temperatūros zona vėl įjungta.

Atskiras šaldytuvo zonos arba
“Freeze&Cool” stalčiaus išjungimas

Šaldiklio stalčiaus atskirai išjungti ne-
galima.

 Spustelėkite temperatūros zonos, ku-
rią ketinate išjungti, indikatorių.

 Slinkite į dešinę, kol simbolis  bus
rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Pasirinktos temperatūros zonos tempe-
ratūros indikatorius užgęsta. Ekrane pa-
sirodo simbolis .
Pasirinkta temperatūros zona yra išjung-
ta.

Jeigu ketinate išvykti ilgesniam laikui

Jei išvykdami ilgesniam laikui išjungsi-
te šaldymo prietaisą, bet jo neišvaly-
site ir paliksite uždarytas dureles, vi-
duje gali atsirasti pelėsio.
Būtinai išvalykite šaldymo prietaisą.

Jei neketinate naudoti šaldymo prietaiso
ilgesnį laiką, atlikite toliau nurodytus
veiksmus:

 Visiškai ištuštinkite šaldymo prietaisą.

 Visiškai ištuštinkite ledo kubelių gami-
nimo įtaisą.

 Nustatymų režime  išjunkite le-
do / vandens dozavimą .

 Išjunkite šaldymo prietaisą.

 Ištraukite tinklo kištuką arba išjunkite
namo elektros instaliacijos saugiklį.

 Užsukite vandens tiekimo uždarymo
čiaupą.

 Pakeiskite vandens filtrą (aktyvinto-
sios anglies filtras).

 Iš šaldytuvo zonos išimkite kvapų fil-
trus, regeneruokite juos prieš įdėdami
atgal į šaldytuvo zoną.

 Išvalykite šaldymo prietaisą ir palikite
atidarytas dureles, kad prietaisas vė-
dintųsi ir neatsirastų nemalonaus kva-
po.
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Temperatūros rodymo indikato-
rius

Prietaisui veikiant įprastu režimu, ekra-
no temperatūros indikatoriuje rodoma
tuo metu šaldymo prietaise vyraujanti
vidutinė faktinė šaldytuvo zonos
temperatūra ir aukščiausia šaldiklio
zonos temperatūra.

Atsižvelgiant į patalpos temperatūrą ir
nustatymą, gali užtrukti iki keleto valan-
dų, kol bus pasiekta ir nuolat rodoma
nustatyta temperatūra.

Šaldymo prietaise temperatūra padidė-
ja, jei:

- dažnai varstote prietaiso dureles ar il-
giau paliekate atidarytas;

- sudėjote daug maisto produktų;
- kuo šiltesni šviežiai sudėti maisto pro-

duktai;
- kuo aukštesnė šaldymo prietaiso

aplinkos temperatūra. Šaldymo prie-
taisas priskiriamas tam tikrai klimato
klasei (kambario temperatūros diapa-
zonas), kurios būtina laikytis.

Galimos temperatūros nustatymo šal-
dytuvo zonoje reikšmės

Šaldytuvo zonoje rekomenduojame pa-
laikyti 4 °C temperatūrą.

Palaikoma 4 °C temperatūra ir atitin-
kama higiena apsaugo nuo bakterijų
dauginimosi, pvz., salmonelių ir liste-
rijų, kuriomis apkrėsti maisto produk-
tai gali sukelti sunkius apsinuodiji-
mus.

Šaldytuvo zonoje galima reguliuoti
temperatūrą nuo 3 °C iki 9 °C.

“PerfectFresh Pro” zonoje automatiš-
kai palaikoma nuo 0 iki 3 °C temperatū-
ra. Jeigu reikia, temperatūrą galite toly-
giai po truputį reguliuoti (žr. skyrių “Nus-
tatymų pritaikymas”).

Galimos šaldiklio zonos temperatūros
nustatymo vertės

 Vartojant sugedusius produktus,
kyla pavojus sveikatai.
Norint užšaldyti šviežius maisto pro-
duktus, reikalinga –18 °C temperatū-
ra. Turėkite omenyje, kad aukštesnėje
temperatūroje sutrumpėja maisto
produktų tinkamumo vartoti termi-
nas. 

Šaldymui ir ilgalaikiam maisto pro-
duktų laikymui nustatykite ne žemes-
nę kaip –18 °C temperatūrą.

Patarimas: Jei šaldiklio zonoje palaiko-
ma pastovi –18 °C temperatūra ir atitin-
kama higiena, galima išnaudoti ilgiausią
maisto produktų tinkamumo vartoti ter-
miną ir išvengti jų atliekų.
Šaldiklio zonoje galima nustatyti tem-
peratūrą  nuo –15 °C iki -24 °C.
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Galimos “Freeze&Cool” stalčiaus
temperatūros nustatymo vertės

 Vartojant sugedusius produktus,
kyla pavojus sveikatai.
Norint užšaldyti šviežius maisto pro-
duktus, reikalinga –18 °C temperatū-
ra. Turėkite omenyje, kad aukštesnėje
temperatūroje sutrumpėja maisto
produktų tinkamumo vartoti termi-
nas. 

Šaldymui ir ilgalaikiam maisto pro-
duktų laikymui nustatykite ne žemes-
nę kaip –18 °C temperatūrą.

Patarimas: Jei palaikoma pastovi –18 °C
temperatūra ir atitinkama higiena, gali-
ma išnaudoti ilgiausią maisto produktų
tinkamumo vartoti terminą ir išvengti jų
atliekų.
“Freeze&Cool” stalčiuje galima nusta-
tyti temperatūrą nuo –18 °C iki +5 °C.

Temperatūrų nustatymas šalčio
zonose
 Palieskite šalčio zonos, kurios tempe-

ratūrą ketinate nustatyti, temperatū-
ros indikatorių.

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol vidu-
ryje bus rodoma norima temperatūra.

 Spustelėkite norimą temperatūrą ir
patvirtinkite.

Temperatūros indikatoriuje vėl rodoma
tuo metu šaldymo prietaise vyraujanti
šaldytuvo ir šaldiklio zonos temperatūra.

“SuperCool&AirClean”  įjun-
gimas

Funkciją “SuperCool&AirClean”  re-
komenduojama įjungti prieš sudedant
didesnį kiekį šaldymui paruoštų maisto
produktų arba gėrimų.

Jei funkcija įjungta, gali padidėti prietai-
so skleidžiami garsai.

 Šaldytuvo zonos temperatūros indika-
toriuje palieskite
“SuperCool&AirClean”  simbolį.

Simbolis  šviečia oranžine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite temperatūros indikatorių.

“SuperCool&AirClean”  iš-
jungimas

“SuperKühlen”  funkcija automatiš-
kai išsijungia maždaug po 18 valandų.
Šaldymo prietaisas vėl šaldo įprastu
našumu.

Patarimas: Taupydami energiją, funkciją
galite išjungti ir anksčiau laiko.
 Šaldytuvo zonos temperatūros indika-

toriuje palieskite
“SuperCool&AirClean”  simbolį.

Simbolis  daugiau nebešviečia oran-
žine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite temperatūros indikatorių.

“SuperFrost”  įjungimas

“SuperFrost”  funkciją reikia įjungti
maždaug prieš 6 valandas iki sudedant
šaldyti paruoštus maisto produktus.
Jeigu ketinate išnaudoti didžiausią šal-
dymo našumą, funkciją
“SuperFrost”  turite įjungti prieš 24
valandas!
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Funkcijos “SuperFrost” įjungti nerei-
kia,

- jei sudėjote jau sušaldytus maisto
produktus,

- jei kasdien sudedate tik iki 2 kg
maisto produktų.

 Šaldiklio zonos temperatūros indika-
toriuje palieskite “SuperFrost”  sim-
bolį.

Simbolis  šviečia oranžine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite temperatūros indikatorių.

“SuperFrost”  išjungimas

Funkcija “SuperFrost”  išsijungia au-
tomatiškai vėliausiai po 72 valandų.

Patarimas: Taupydami energiją, funkciją
galite išjungti ir anksčiau laiko.
 Šaldiklio zonos temperatūros indika-

toriuje palieskite “SuperFrost”  sim-
bolį.

Simbolis  daugiau nebešviečia oranži-
ne spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite temperatūros indikatorių.

Maisto produktų laikymas šal-
dytuve

Skirtingos šaldymo zonos

Dėl natūralios oro cirkuliacijos šaldytuve
susidaro skirtingos temperatūros zonos.
Šaltas, sunkus oras leidžiasi į apatinę
šaldytuvo zoną. Sudėdami maisto pro-
duktus, išnaudokite skirtingas šaldymo
zonas!

Šaldymo prietaise veikia automatinio
temperatūrų pasiskirstymo funkcija
(“DynaCool”). Kai tik įjungiamas šaldy-
tuvo zonos šaldymas, prietaisas auto-
matiškai įjungia ventiliatorių. Jis tolygiai
paskirsto šaltį po šaldytuvo zoną, todėl
mažiau jaučiamos skirtingos šaldymo
zonos. Visi sudėti maisto produktai to-
lygiai vėsinami beveik vienodoje tem-
peratūroje.

Šilčiausia sritis

Šilčiausia šaldytuvo sritis yra pačiame
viršuje ir prietaiso durelėse. Šioje srityje
laikykite, pavyzdžiui, sviestą, kad jis būtų
lengvai tepamas, ir sūrį, kad jis išlaikytų
savo kvapą.

Šalčiausia sritis

Šalčiausia šaldytuvo zonos sritis yra tie-
siai virš pertvaros su “PerfectFresh Acti-
ve” zona ir prie galinės sienelės. Dar že-
mesnė temperatūra paprastai būna
“PerfectFresh Active” zonos stalčiuose.

Palaikoma 4 °C temperatūra ir atitin-
kama higiena apsaugo nuo bakterijų
dauginimosi, pvz., salmonelių ir liste-
rijų, kuriomis apkrėsti maisto produk-
tai gali sukelti sunkius apsinuodiji-
mus.
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Šiose šaldytuvo srityse ir “PerfectFresh
Active” zonoje laikykite visus greitai gen-
dančius maisto produktus, pvz.,

- žuvį, mėsą, paukštieną,
- dešreles, pusgaminius,
- patiekalus / kepinius iš kiaušinių arba

grietinės,
- šviežią tešlą, pyrago, picos tešlą,
- varškės sūrį ir kitus pieno produktus,
- humusą, daržovių užtepėles, augali-

nius šviežio sūrio gaminius,
- į plėvelę suvyniotas virtas daržoves,
- visus šviežius maisto produktus (kurių

tinkamumo vartoti terminas yra ilgiau-
sias laikant maž. 4 °C temperatūroje).

Maisto produktus laikyti supakuotus
ar išimti iš pakuočių?

Šaldytuve maisto produktus laikykite su-
pakuotus arba gerai uždengtus
(“PerfectFresh Pro” šviežumo zonoje yra
išimčių). 
Maisto produktai neišsausės, neįgaus
kvapo, bus apsaugoti nuo šaldytuve gali-
mai esančių bakterijų perdavimo. Tai la-
bai svarbu, jeigu laikote gyvulinės kilmės
maisto produktus. Užtikrinkite, kad tokie
produktai, kaip žalia mėsa arba žuvis,
nesiliestų su kitais maisto produktais.

Pasirinkę tinkamą laikymo temperatū-
rą ir laikydamiesi atitinkamų higienos
normų, galėsite gerokai pailginti
maisto produktų tinkamumo vartoti
terminą. Mažiau maisto produktų pa-
teks į atliekas.

Baltyminiai maisto produktai

Atkreipkite dėmesį, kad maisto produk-
tai, kuriuose gausu baltymų, genda grei-
čiau. Tai reiškia, kad moliuskai ir vėžiagy-
viai genda greičiau negu žuvis, o žuvis
genda greičiau negu mėsa.

Maisto produktų laikymas
“PerfectFresh Pro”

“PerfectFresh Pro” zona atitinka vėsi-
nimo stalčiaus funkcijas, pagal
DIN EN 62552:2025.

“PerfectFresh Pro” zonoje užtikrinamos
optimalios sąlygos vaisiams, daržovėms,
žuviai, mėsos ir pieno produktams laiky-
ti. Maisto produktai ilgiau išlieka švieži,
nepakinta jų skonis, išsaugomi vitaminai.

Turėkite omenyje, kad nuo maisto pro-
duktų pradinės būklės priklauso ir jų
laikymo rezultatas!

Temperatūra reguliuojama automatiškai
ir svyruoja nuo 0 iki 3 °C. 
Tai yra žemesnė temperatūra, negu
įprastai šaldytuvo zonoje, tačiau ji idea-
liai pritaikyta šalčiui atspariems maisto
produktams laikyti. 
Kadangi žemoje temperatūroje pailgėja
maisto produktų tinkamumo vartoti ter-
minas, maisto produktus galima laikyti
kur kas ilgiau, šie nepraranda drėgmės.

Maisto produktus išimkite likus maž-
daug 30–60 minučių iki suvartojimo.
Tik kambario temperatūroje atsisklei-
džia tikrasis jų aromatas ir skonis.

Galima reguliuoti oro drėgmę, kad ši ati-
tiktų sudėtų maisto produktų drėgmę.
Dėl padidintos oro drėgmės maisto pro-
duktai nepraranda drėgmės ir taip greitai
neišdžiūsta.

Drėgnasis stalčius

 |     |   

Oro drėgmė, atsižvelgiant į stalčiaus
dangtelio padėtį, nėra padidinta  arba
padidinta .
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Padidinta oro drėgmė 

Naudojant šį nustatymą, stalčių galima
naudoti kaip drėgnąjį stalčių ir laikyti ja-
me vaisius ir daržoves.

Oro drėgmės lygis drėgnajame stalčiu-
je priklauso nuo laikomų maisto pro-
duktų rūšies ir kiekio, jeigu šie nėra su-
pakuoti.

Jeigu drėgnajame skyriuje oro drėgmė
padidinta, tam tikromis aplinkybėmis
gali pradėti kauptis kondensatas.
Jeigu, jūsų manymu, susidarė per
daug kondensato ir tai gali neigiamai
veikti maisto produktus, atlikite šiuos
veiksmus:
Kondensatą išvalykite šluoste.
Taip pat galite nustatyti “nepadidintą
oro drėgmę”  atidarydami skyriaus
dangtelį.

Padidintos oro drėgmės  pasirinki-
mas

 Atidarykite drėgnojo skyriaus stalčių.

 Skyriaus dangtelį iki galo pastumkite
gilyn.

Skyriaus dangtelis yra uždarytas.

Nepadidinta oro drėgmė 

Naudojant šį nustatymą  drėgnasis
stalčius tampa sausuoju (žr. skirsnį
“Sausasis stalčius”).

Nepadidintos oro drėgmės  pasirinki-
mas

 Atidarykite drėgnojo skyriaus stalčių.

 Skyriaus dangtelį iki galo pastumkite į
priekį.

Skyriaus dangtelis atidarytas.
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Jeigu maisto produktai prasikiša pro
stalčiaus kraštą, gali būti, kad įstu-
miant stalčių skyriaus dangtelis pasi-
slinko iš padėties ir buvo taip uždary-
tas.
Pakraudami stalčių atkreipkite dėme-
sį, kad maisto produktai iš apačios
nesiremtų į skyriaus dangtelį.

Sausasis stalčius

 |   
Oro drėgmė nepadidinta .
Sausasis stalčius labiausiai tinka laikyti
lėčiau gendančius maisto produktus,
pvz.:

- šviežią žuvį, vėžiagyvius;
- mėsą, paukštieną, dešrą;
- delikatesines salotas;
- pieno produktus, pvz., pieną, jogurtą,

sūrį, grietinę, varškę ir pan.;
- augalinius produktus, pvz., sojų varš-

kę, avižų gėrimą, humusą, daržovių už-
tepėlę, mėsos ir pieno produktus ir
pan.

- Be to, čia galima laikyti visus maisto
produktus, jeigu šie yra supakuoti.

Turėkite omenyje, kad maisto produk-
tai, kuriuose gausu baltymų, genda
greičiau.
Tai reiškia, kad moliuskai ir vėžiagyviai
genda greičiau negu žuvis, o žuvis
genda greičiau negu mėsa.
Higienos sumetimais šiuos maisto
produktus laikykite uždengtus arba
supakuotus.
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Jei nesate patenkinti laikomų maisto produktų kokybe, dar kartą perskaitykite
šiuos patarimus (net trumpai laikomi maisto produktai atrodo suglebę arba su-
vytę):

 Sudėkite tik šviežius maisto produktus. Nuo pradinės maisto produktų būklės vė-
liau priklausys jų laikymo rezultatas.

 Prieš sudėdami maisto produktus, išvalykite “PerfectFresh Pro” zonos stalčius.

 Nuvarvinkite labai drėgnus maisto produktus.

 “PerfectFresh Pro” zonoje nelaikykite šalčiui jautrių maisto produktų.

 Šiems maisto produktams laikyti pasirinkite tinkamą “PerfectFresh Pro” stalčių,
taip pat tinkamą stalčiaus dangtelio padėtį (nepadidinta oro drėgmė  arba padi-
dinta oro drėgmė ).

 Drėgnajame stalčiuje oro drėgmė  padidėja sudėjus nesupakuotus (išimtus iš
pakuočių) maisto produktus dėl juose esančios drėgmės. Kuo daugiau maisto
produktų stalčiuje, tuo didesnė oro drėgmė.

 Stenkitės neperkrauti stalčių.

 Jei pasirinkus nustatymą , jūsų manymu, susidaro per daug kondensato ir tai
gali neigiamai veikti maisto produktus:

- Kondensatą išvalykite šluoste.
- Įdėkite groteles ar kitą panašų daiktą, kad kondensatas galėtų nuvarvėti.
- Taip pat galite atidaryti stalčiaus dangtelį pasirinkdami padėtį “Nepadidinta oro

drėgmė ”.

 Jei, nepaisant nustatymo , drėgmės lygis taptų per žemas, maisto produktus
supakuokite sandariose pakuotėse.

 Jei manote, kad temperatūra “PerfectFresh Pro” zonoje yra per aukšta arba per
žema, pirmiausia pabandykite ją sureguliuoti šaldytuvo zonoje, ten ją pakeisdami
1–2 °C. Vėliausiai tada, kai ant “PerfectFresh Pro” stalčiaus dugno susiformuos
ledo kristaliukai, būtina padidinti temperatūrą, nes kitaip maisto produktai suges
dėl per šalto oro.

 Jeigu nepakanka pakeisti temperatūrą šaldytuvo zonoje, pakeiskite temperatūrą
“PerfectFresh Pro” zonoje (žr. skyrių “Tinkama temperatūra”).
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Maisto produktų laikymas
“Freeze&Cool” zonoje

Tinkamo nustatymo pasirinkimas

“Freeze&Cool” zonoje laikykite tik su-
pakuotus maisto produktus.

 Išimkite visus maisto produktus, kurie
netinka pasirinktam temperatūros nu-
statymui.

 Pasirinkite norimą temperatūros nu-
statymą.

Pakeitę temperatūrą tam tikrą laiką
palaukite, kol “Freeze&Cool” zonoje
bus pasiekta tinkama temperatūra.

 Sudėkite į stalčių maisto produktus,
kai jo temperatūra bus nei per aukšta,
nei per žema maisto produktams.

Laikymo “Freeze&Cool” zonoje reko-
mendacijos

nuo –14 °C iki –18 °C
Išimkite visus maisto produktus, kurie
neturi būti užšaldyti.
Šiame nustatymo diapazone zona tam-
pa šaldiklio zona.

Jei šaldiklio zonoje buvo pasirinkta
“SuperFrost”  funkcija, ji perkelia-
ma į “Freeze&Cool” zoną.

Atkreipkite dėmesį, ar neviršijama sudė-
tų maisto produktų laikymo trukmė.
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-5 °C
Šį nustatymą naudokite, pvz., norėdami
paruošti valgomuosius ledus. Ši tempe-
ratūra taip pat tinka lengvai užšaldyti
maisto produktams. Vėliau žuvį ir mėsą
bus lengviau supjaustyti, gaminant sušį
arba karpačą.
Išimkite visus užšaldytus maisto pro-
duktus. Išskyrus atvejus, kai maisto pro-
duktai bus atitirpinami vartoti ar toliau
apdoroti.
Įspėjimas: išimkite visus maisto pro-
duktus, kurie nėra skirti laikyti –5 °C
temperatūroje.
Įspėjimas: ši temperatūra netinka mais-
to produktams užšaldyti ar ilgai laikyti.
Įspėjimas: suvartokite maisto produk-
tus. Neužšaldykite maisto produktų pa-
kartotinai.

nuo –2 °C iki 0 °C
Šiuos nustatymus naudokite, pvz., grei-
tai gendantiems maisto produktams lai-
kyti, pvz., žuviai, moliuskams ir vėžiagy-
viams.
Prieš tai išimkite visus užšaldytus mais-
to produktus. Išskyrus atvejus, kai mais-
to produktus reikia atitirpinti.

nuo 0 °C iki 3 °C
Šį nustatymą naudokite, pvz., greitai
gendantiems maisto produktams laikyti
– mėsai, dešros gaminiams, pieno pro-
duktams, kiaušiniams arba grietinėlei.
Išimkite visus užšaldytus maisto pro-
duktus. Išskyrus atvejus, kai maisto pro-
duktus reikia atitirpinti.

4 °C
Šis nustatymas paverčia zoną šaldytuvo
zona.

Šviežių maisto produktų šaldy-
mas ir laikymas

Prieš sudėdami produktus

Šaldykite tik šviežius ir kokybiškus mais-
to produktus!

 Jeigu ketinate sudėti daugiau kaip 2 kg
šviežių maisto produktų, funkciją
“SuperFrost”  įjunkite prieš 6 val.

 Jeigu ketinate sudėti didesnį kiekį šal-
domų maisto produktų, funkciją
“SuperFrost”  įjunkite prieš 24 va-
landas.

Jau sudėti produktai bus šaldomi toliau
– temperatūra nepakils.

Šaldomų maisto produktų sudėjimas

 Per daug pakrautas prietaisas gali
sugesti.
Dėl pernelyg didelio apkrovimo gali
sugesti ištraukiamieji stalčių blokai.
Visais atvejais laikykitės didžiausio
pakrovimo kiekio:
Viršutinis ištraukiamasis stalčių blo-
kas = 34 kg
Plokštasis stalčius apatiniame ištrau-
kiamajame stalčių bloke = 28 kg
Apatinis ištraukiamasis stalčių blokas
= 24 kg

Naujai sudėti maisto produktai negali
liestis su jau užšaldytais, kad šie ne-
aptirptų.

 Kad maisto produktai nesuliptų ir ne-
prišaltų, dėkite tik sausas pakuotes.

– nedideli šaldytų produktų kiekiai

 Kad šaldomi maisto produktai kuo
greičiau užšaltų, išdėstykite juos kuo
plačiau viršutiniame ištraukiamųjų
stalčių bloke.
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– didžiausias šaldomų produktų kiekis
(žr. specifikacijų lentelę)

 Kad šaldomi maisto produktai kuo
greičiau užšaltų, išdėstykite juos abie-
juose ištraukiamuose stalčių blokuo-
se.

Sudėjus maisto produktus į šaldiklį

 Kai maisto produktai arba gėrimai bus
pakankamai atvėsinti, funkciją
“SuperFrost”  išjunkite.

Greitasis gėrimų atvėsinimas

Kad gėrimai kuo greičiau atvėstų šaldy-
tuvo zonoje, įjunkite funkciją
“SuperCool&AirClean” .
Didesniam gėrimų kiekiui arba papildo-
miems buteliams atšaldyti šaldiklio zo-
noje nustatymų režime  pasirinkite
Vakarėlio režimo funkciją .
Jeigu gėrimų butelius sudėjote į šaldiklio
zoną, nepamirškite jų išimti ne vėliau
kaip po valandos. Buteliai gali sprogti!

Ledo / vandens dozavimas

 Bakterijomis užterštas vanduo
pavojingas sveikatai.
Vandens tiekimo vamzdžiuose užsi-
stovėjusiame vandenyje gali pradėti
daugintis bakterijos ir sukelti sveika-
tos sutrikimų.
Pradėdami naudoti išpilkite pirmuo-
sius 2 litrus vandens, nes šis vanduo
naudojamas vandens įvadui praplauti.
Jei šaldymo prietaisas buvo išjungtas
ilgiau nei 5 dienas arba jei ledo / van-
dens dozatorius nebuvo naudojamas
ilgesnį laiką, prieš pirmąjį paleidimą
reikia išplauti.

Kad ledo/vandens dozavimas veiktų,
reikalinga gėlojo vandens jungtis. Turi
būti sumontuotas vandens filtras ir
vandens bakelis. Jei nenaudojate van-
dens filtro, jį galima pakeisti papildomu
vandens bakeliu (papildomai įsigyja-
mas priedas).

Pirmą kartą paleidus vandens kontūre
gali būti oro. Išpilkite vandenį, kol ne-
beliks oro burbuliukų.

Jei vanduo nenaudojamas ilgesnį laiką,
jis gali būti neskanus. Geriausia kokybė
bus užtikrinta tik tuo atveju, jei vanduo
bus reguliariai naudojamas.
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Užrakto funkcijos  aktyvinimas

Aktyvinta užrakto funkcija užblokuoja
visas ledo / vandens dozavimo funkci-
jas ir apsaugo nuo netyčinio apšvieti-
mo įjungimo.

 Maždaug 5 sekundes lieskite simbo-
lį .

Šviesos stulpelis didėja iš kairės į deši-
nę. Po simboliu  esanti lemputė 2 kar-
tus sumirksi.
Kai po simboliu  užsidega lemputė, už-
rakto funkcija yra suaktyvinta.

Užrakto funkcijos  išjungimas

 Spauskite simbolį  maždaug 5 se-
kundes.

Šviesos stulpelis didėja iš kairės į deši-
nę. Po paskutine naudota funkcija užsi-
dega lemputė.

Apšvietimo  įjungimas

 Palieskite simbolį .

Dozavimo vieta apšviečiama.

Apšvietimo  išjungimas

 Palieskite simbolį .

Apšvietimas užgęsta.

Ledo kubelių  dozavimas

Išleidimo angą užblokavo sušalęs le-
das.
Ledas netiekiamas.
Jei ilgesnį laiką negaminate ledo, re-
guliariai ištuštinkite šaldytuvo zonoje
esantį ledo kubelių indą.
Išimkite sušalusius ledo kubelius.
Iš dozavimo latako kruopščiai paša-
linkite ledo likučius ir vandenį.
Kad ledas ir vėl nesusiformuotų, sritį
kruopščiai nusausinkite.

Jei smulkintą ledą (crushed ice) pa-
keisite į ledo kubelius, per trumpą lai-
ką vienu metu bus išduodamas di-
desnis ledo kiekis. Šiuo atveju su-
smulkinto ledo ir ledo kubelių mišinys
yra sistemos dalis, todėl tai nėra ge-
dimas.

Ledui išimti naudokite tinkamą ne ma-
žesnį kaip 0,3 litrų talpos ir ne mažes-
nio kaip 8 cm skersmens indą.

 Palieskite simbolį .

 Paspauskite indą viršuje priešais do-
zavimo mygtuką. Pridėkite indą kuo
arčiau dozavimo bloko ir laikykite šioje
padėtyje.

Pradedamas dozavimas.

 Kai inde bus norimas kiekis, patraukite
indą nuo dozavimo mygtuko.

 Šiek tiek palaikykite indą šioje padėty-
je, kol į jį įkris likę ledo kubeliai.

Dozavimas stabdomas.
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Smulkinto ledo (crushed ice)  doza-
vimas

Išleidimo angą užblokavo sušalęs le-
das.
Ledas netiekiamas.
Jei ilgesnį laiką negaminate ledo, re-
guliariai ištuštinkite šaldytuvo zonoje
esantį ledo kubelių indą.
Išimkite sušalusius ledo kubelius.
Iš dozavimo latako kruopščiai paša-
linkite ledo likučius ir vandenį.
Kad ledas ir vėl nesusiformuotų, sritį
kruopščiai nusausinkite.

Jei ledo kubelius pakeisite į smulkintą
ledą (crushed ice), trumpam vienu
metu bus išduodamas didesnis ledo
kiekis. Šiuo atveju susmulkinto ledo ir
ledo kubelių mišinys yra sistemos da-
lis, todėl tai nėra gedimas.

Ledui išimti naudokite tinkamą ne ma-
žesnį kaip 0,3 litrų talpos ir ne mažes-
nio kaip 8 cm skersmens indą.

 Palieskite simbolį .

 Paspauskite indą viršuje priešais do-
zavimo mygtuką. Pridėkite indą kuo
arčiau dozavimo bloko ir laikykite šioje
padėtyje.

Pradedamas dozavimas.

 Kai inde bus norimas kiekis, patraukite
indą nuo dozavimo mygtuko.

 Šiek tiek palaikykite indą šioje padėty-
je, kol į jį įkris likęs ledas.

Dozavimas stabdomas.

Atšaldyto vandens  dozavimas

Patarimas: laikykite stiklinės angą pridė-
ję prie dozavimo bloko. Lėtai atitraukite
pripildytą stiklinę. Taip išvengsite purslų.

Jei vanduo leidžiamas ilgiau nei 2 mi-
nutes, vandens išleidimas automatiškai
sustabdomas. Maždaug po 4 minučių
vėl galėsite išleisti vandens.

 Palieskite simbolį .

 Stiklinę prispauskite prie dozavimo
mygtuko.

Pradedamas dozavimas.

 Laikykite indą prispaudę prie dozavi-
mo mygtuko, kol pribėgs norimas van-
dens kiekis.

 Kai stiklinėje bus norimas kiekis, pa-
traukite indą nuo dozavimo mygtuko.

Dozavimas stabdomas.

Individualus pripildymas : vandens
kiekio nustatymas

Čia nustatykite norimą vandens kiekį,
kuris turi būti išduotas naudojant funk-
ciją “Individualus pripildymas”. Pasi-
rinktas kiekis išsaugomas ir automatiš-
kai naudojamas būsimiems užpildy-
mams.

 Pastatykite indą po dozavimo bloku.

 Simbolį  lieskite apie 3 sekundes ir
laikykite nuspaustą, kol inde bus nori-
mas kiekis vandens.

Kai tik nustosite liesti simbolį , doza-
vimas bus sustabdytas.
Po simboliu  esanti lemputė 2 kartus
sumirksi. Pasirinktas kiekis išsaugomas
būsimiems pripildymams.

Asmeninio pripildymo  naudojimas

 Pastatykite indą po dozavimo bloku.

 Palieskite simbolį .

Dozavimas paleidžiamas ir sustabdo-
mas, kai tik pasiekiamas anksčiau išsau-
gotas kiekis.
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 Nustatymų režimas

 “Vakarėlio režimo” įjungimas ir išjungimas.

 Atostogų režimo įjungimas ir išjungimas.

 Ledo / vandens dozavimo aktyvinimas arba išaktyvinimas.

 “QuickIce” įjungimas arba išjungimas (matomas tik tada,
kai įjungtas ledo / vandens išleidimas)

/ Užrakto funkcijos įjungimas, laikinas išaktyvinimas arba visiškas išjun-
gimas.

 Šaldymo prietaiso išjungimas.

 Šabo režimo įjungimas ir išjungimas.

 Šabo režimo versijos atsisiuntimas.

 Laiko keitimas, per kurį įsijungs durelių įspėjamasis signalas.

 Temperatūros pakopos keitimas “PerfectFresh Pro” zonoje

 Tinklo ryšys

APP / WPS Jungimas į tinklą pirmąjį kartą.

/ WLAN ryšio aktyvinimas arba išaktyvinimas.

 Tinklo konfigūracijos atkūrimas.

 /  Mygtukų garsinio signalo įjungimas ir išjungimas.

 /  Durelių įspėjamojo signalo ir garsinių signalų keitimas arba išjungi-
mas.

 Ekrano šviesumo keitimas.

°C / °F Temperatūros vienetų keitimas.

 Parodomojo režimo išjungimas (rodoma, tik jeigu įjungta).

 Gamyklinių nustatymų atkūrimas.
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 Informacijos apie jūsų šaldymo prietaisą atvėrimas.

 "AirClean" sistemos rodmens aktyvinimas.

 Vandens filtro rodmens aktyvinimas.

 Plovimo režimo įjungimas ir išjungimas.
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Kol esate nustatymų režime , auto-
matiškai slopinami durelių ir kiti įspėja-
mieji signalai.

Vakarėlio režimo  įjungimas

Vakarėlio režimo funkciją  rekomen-
duojama įjungti likus maždaug 4 valan-
doms iki maisto produktų sudėjimo.

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Jei įjungtas vakarėlio režimas, simbolis 
šviečia oranžine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Jei vakarėlio režimo  funkcija įjungta,
automatiškai įjungiamos:

- funkcija “SuperFrost” ;
- funkcija “SuperCool” .

“Vakarėlio režimo”  išjungimas

“Vakarėlio režimo” funkcija  automa-
tiškai išsijungia maždaug po 24 valan-
dų.
Norėdami taupyti energiją, “Vakarėlio
režimą” galite išjungti ir anksčiau laiko,
kai maisto produktai arba gėrimai bus
pakankamai atvėsinti, arba bus pakan-
kamai pagaminta ledo kubelių.

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Jei vakarėlio režimas išjungtas, simbo-
lis  šviečia baltai.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Atostogų režimo  įjungimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Jei įjungtas atostogų režimas, simbo-
lis  šviečia oranžine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

 Vartojant sugedusius maisto pro-
duktus, kyla pavojus sveikatai.
Šaldytuvo zonoje nuolat palaikoma
aukštesnė kaip 4 °C temperatūra gali
neigiamai veikti maisto produktų tin-
kamumo vartoti terminą ir kokybę.
Funkciją “Atostogų režimas” visada
naudokite tik ribotą laiką.
Tuo metu nelaikykite jokių jautrių ir
greitai gendančių maisto produktų,
pvz., vaisių, daržovių, žuvies, mėsos ir
pieno produktų.
Išjungę funkciją išvalykite šaldytuvo
zoną ir atšviežinkite kvapų filtrą.

“Atostogų režimo”  išjungimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Jei “Atostogų režimas” išjungtas, simbo-
lis  šviečia baltai.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .
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Ledo / vandens dozavimo  aktyvini-
mas

 Bakterijomis užterštas vanduo
pavojingas sveikatai.
Vandens tiekimo vamzdžiuose užsi-
stovėjusiame vandenyje gali pradėti
daugintis bakterijos ir sukelti sveika-
tos sutrikimų.
Pradėdami naudoti išpilkite pirmuo-
sius 2 litrus vandens, nes šis vanduo
naudojamas vandens įvadui praplauti.
Jei šaldymo prietaisas buvo išjungtas
ilgiau nei 5 dienas arba jei ledo / van-
dens dozatorius nebuvo naudojamas
ilgesnį laiką, prieš pirmąjį paleidimą
reikia išplauti.

Jei funkcija įjungta, šiek tiek padidėja
energijos sąnaudos. Papildomai gali
padidėti prietaiso skleidžiami garsai.

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Kai ledo / vandens dozavimas įjungtas,
simbolis  šviečia oranžine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Ledo / vandens dozavimas paruoštas
naudoti.
Kai pasiekiama darbinė temperatūra, le-
do kubelių gaminimo įtaisas pripildomas
vandens. Sušalę ledo kubeliai krenta į in-
dą. Kai indas prisipildo, gamyba automa-
tiškai sustabdoma.

Pirmą kartą pradėjus naudoti gali už-
trukti iki 24 valandų, kol ledo kubeliai
pradės byrėti į indą iš ledo kubelių ga-
minimo įtaiso.
Ledo kubelių gaminimo įtaisą išjungus
ir dar kartą įjungus, šis procesas trunka
maks. 6 valandas.

Ledo / vandens dozavimo  išjungi-
mas

Jei ilgesnį laiką neketinate naudoti ledo
arba vandens, ledo / vandens dozavimą
visiškai išjunkite.

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Kai ledo / vandens dozavimas išjungtas,
simbolis  šviečia balta spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

“QuickIce”  įjungimas

Jei funkcija įjungta, šiek tiek padidėja
energijos sąnaudos. Papildomai gali
padidėti prietaiso skleidžiami garsai.

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Jeigu ledo kubelių gaminimo įtaisas
įjungtas, simbolis  šviečia oranžine
spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Prisipildžius ledo kubelių stalčiui, gamy-
ba automatiškai sustabdoma.
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“QuickIce”  išjungimas

“QuickIce”  funkcija automatiškai
išsijungia maždaug po 48 valandų. Le-
do kubelių gaminimo įtaisas vėl gamina
nedidelį ledo kubelių kiekį.

Patarimas: Taupydami energiją, funkciją
galite išjungti ir anksčiau laiko.
 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Jei “QuickIce” išjungta, ekrane šviečia
baltos spalvos simbolis .

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

“Užrakto funkcijos”  /  įjungimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Jeigu įjungta “Užrakto funkcija”, simbolis
 šviečia oranžine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

 Uždarykite prietaiso dureles. Tik tada
suaktyvinama “Užrakto funkcija” .

“Užrakto funkcijos”  /  laikinas iš-
aktyvinimas

 Palieskite temperatūros zonos, kurios
temperatūrą ketinate pakeisti, tempe-
ratūros indikatorių.

 Simbolį  lieskite maždaug 6 sekun-
des.

Įsijungia temperatūros nustatymo rod-
muo.

 Pasirinkite norimą nustatymą.

Uždarius prietaiso dureles, užrakto funk-
cija  ir dar kartą bus įjungta.

Užrakto funkcijos  /  išjungimas

 Palieskite simbolį .

 Simbolį  lieskite maždaug 6 sekun-
des.

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Jeigu “Užrakto funkcija” išjungta, simbo-
lis  šviečia baltai.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Šabo režimo  įjungimas

Kol įjungtas šabo režimas , negalėsite
keisti jokių nustatymų.

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Simbolis  šviečia oranžine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Ekrane apie 3 sekundes rodomas įjung-
tas šabo režimas .
Paskui ekranas išsijungia.
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Reguliariai patikrinkite, ar uždarytos
prietaiso durelės, nes išjungti visi garso
ir vaizdo įspėjamieji signalai.

 Vartojant sugedusius maisto pro-
duktus, kyla pavojus sveikatai.
Įjungus šabo režimą, nebus rodomas
galimas maitinimo nutrūkimas, todėl
užšaldyti maisto produktai gali aptirp-
ti arba atitirpti. Gali sutrumpėti mais-
to produktų tinkamumo vartoti termi-
nas.
Patikrinkite maisto produktų kokybę.
Patikrinkite, ar užšaldyti maisto pro-
duktai neaptirpo arba neatitirpo. Jei
taip, stenkitės maisto produktus kuo
greičiau suvartoti, arba termiškai ap-
dorokite prieš pakartotinai juos užšal-
dydami (išvirkite arba iškepkite).

“Šabo režimo”  išjungimas

“Šabo režimo”  funkcija automatiškai
išsijungia maždaug po 80 valandų.
“Šabo režimo”  funkciją galite išjungti
ir anksčiau laiko.

 Palieskite juodą ekraną.

Rodomas simbolis .

 Palieskite simbolį .

Simbolis  šviečia oranžine spalva.

 Dar kartą palieskite simbolį .

Kai “Šabo režimas” išjungtas, simbolis 
šviečia baltai.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite .

Laiko tarpo keitimas, per kurį įsijungia
durelių įspėjamasis signalas 

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol nori-
mas laiko intervalas, kuris siekia nuo
30 sekundžių iki 3 minučių: 30 sekun-
džių, bus rodomas per vidurį.

 Palieskite norimą nustatymą, kad jį
patvirtintumėte.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Temperatūros pakopos keitimas
“PerfectFresh Pro” zonoje

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol vidu-
ryje bus rodomas norimas nustatymas
(1: žemiausia temperatūra; 9: aukš-
čiausia temperatūra).

 Palieskite norimą nustatymą, kad jį
patvirtintumėte.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Gamykloje nustatyta temperatūros
pakopa yra 5.
Pasirinkus pakopas nuo 1 iki 4, tam ti-
kromis aplinkybėmis temperatūra gali
nukristi žemiau 0 °C. Maisto produk-
tai gali sušalti!
Patikrinkite temperatūros nustatymą.

Jungimas į tinklą 1-ąjį kartą

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas viduryje.

 Palieskite simbolį .
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 Palieskite norimą jungimo būdą (pro-
gramėlė arba belaidis ryšys (WPS).

Sėkmingai prisijungus ekrane atsiranda
simbolis .
Jei nepavyko prisijungti, ekrane atsiranda
simbolis .

 Tokiu atveju pakartokite procesą.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Vietinio belaidžio tinklo ryšio išaktyvi-
nimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

 Norėdami išaktyvinti vietinio belaidžio
ryšio tinklą (WLAN), palieskite simbo-
lį .

Rodomas simbolis .

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Vietinio belaidžio ryšio tinklo suaktyvi-
nimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

 Norėdami suaktyvinti vietinio belai-
džio ryšio tinklą (WLAN), palieski-
te .

Rodomas simbolis .

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Jei vietinio belaidžio ryšio tinklas
(WLAN) aktyvus, ekrane šviečia simbo-
lis .
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Tinklo konfigūracijos atkūrimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę, kol simbolis  bus
rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

 Palieskite simbolį .

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Atkuriami visi atlikti nustatymai ir įves-
tos vertės.

Vietinio belaidžio tinklo ryšys buvo iš-
jungtas, pradžios ekrane užgęsta .

Atkurkite šaldymo prietaiso gamykli-
nius nustatymus, jeigu ketinate prie-
taisą utilizuoti, parduoti arba jeigu ke-
tinate eksploatuoti naudotą prietaisą.
Iš prietaiso pašalinami visi asmeniniai
duomenys. Tokiu atveju buvęs prietai-
so savininkas neturės prieigos prie
prietaiso.

Mygtukų garsinio signalo   išjungi-
mas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Jeigu mygtukų garsinis signalas išjung-
tas, ekrane šviečia baltos spalvos .

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Mygtukų garso signalo   įjungimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Jeigu įjungtas mygtukų garso signalas,
simbolis  šviečia oranžine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Įspėjamųjų ir garsinių signalų garso
stiprumo  /  keitimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

 Segmentiniame stulpelyje braukite į
dešinę arba į kairę ir pasirinkite norimą
garsumą (pakopa nuo 1 iki 7).

 Jeigu norite išjungti visus įspėjamuo-
sius ir garsinius signalus, slinkite į de-
šinę, kol segmentinis stulpelis užges.

 Palieskite segmentinį stulpelį ir patvir-
tinkite norimą nustatymą.

Jei įspėjamieji ir garso signalai išjungti,
simbolis  šviečia baltai.
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Jei įjungti įspėjamieji ir garso signalai,
simbolis  šviečia oranžine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Ekrano šviesumo  keitimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

 Segmentiniame stulpelyje braukite į
kairę arba dešinę, kol pasieksite nori-
mą ryškumo pakopą (pakopos nuo
1 iki 7).

 Palieskite segmentinį stulpelį ir patvir-
tinkite norimą nustatymą.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Temperatūros vienetų °C / °F keitimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba dešinę, kol per vi-
durį bus rodoma °C arba °F.

 Norėdami pakeisti temperatūros vie-
netus, palieskite °C arba °F.

Rodoma°C arba °F.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Parodomojo režimo  išjungimas

 Palieskite simbolį .

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Jei parodomasis režimas  buvo išjung-
tas, išsijungia ir šaldymo prietaisas, tu-
rėsite jį įjungti iš naujo.

Gamyklinių nustatymų  atkūrimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į dešinę arba į kairę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Rodomas simbolis .

 Palieskite simbolį .

Šaldymo prietaisas išsijungia ir turi būti
įjungtas iš naujo.

“Active AirClean” filtro rodmens  ak-
tyvinimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Jei suaktyvintas “Active AirClean” filtro
rodmuo, simbolis  šviečia oranžine
spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Vandens filtro rodmens  aktyvini-
mas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Kai vandens filtro indikatorius aktyvin-
tas, simbolis  šviečia oranžine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Valymo režimo  įjungimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.
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 Palieskite simbolį .

Įjungus valymo režimą, simbolis 
šviečia oranžine spalva.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .

Valymo režimo  išjungimas

 Palieskite simbolį .

 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol sim-
bolis  bus rodomas per vidurį.

 Palieskite simbolį .

Kai valymo režimas išjungtas, simbo-
lis  šviečia baltai.

 Norėdami išeiti iš nustatymų lygmens,
palieskite simbolį .
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Draudžiama pašalinti šaldymo prietai-
so viduje esančią specifikacijų lentelę.
Jos gali prireikti sutrikus prietaiso veiki-
mui!

Stebėkite, kad į elektros ir apšvietimo
sistemą nepatektų vandens.

 Patekusi drėgmė gali sukelti vei-
kimo sutrikimų.
Garinio valytuvo garai gali pažeisti
prietaiso plastikines dalis ir elektri-
nius komponentus.
Šaldymo prietaiso nevalykite valymo
garais prietaisu.

Atitirpinimas
Šaldytuvo ir “PerfectFresh Pro” zonos
atitirpinamos automatiškai.

Šaldymo prietaise veikia “NoFrost” –
automatinio šaldiklio zonos atitirpinimo
sistema.

Valymo priemonės pasirinkimas

Šaldymo prietaiso vidinę dalį valykite
tik saugiomis valymo ir priežiūros
priemonėmis.

Kad nepažeistumėte paviršių, nenaudo-
kite

- valymo priemonių, kurių sudėtyje yra
sodos, amoniako, rūgščių arba chlori-
dų;

- kalkių šalinimo priemonių;
- šveitimui skirtų priemonių (pvz., šveiti-

mo miltelių, šveitimo skysčių, šveitimo
akmens);

- valymo priemonių, kurių sudėtyje yra
tirpiklių;

- nerūdijančiojo plieno valiklių;
- indaplovėms skirtų ploviklių;

- orkaičių valymui skirtų aerozolių;
- stiklo valymo priemonių;
- kietų šveitimo kempinių ir šepečių

(pvz., puodams valyti skirtų kempinių);
- purvo trintukų;
- aštrių metalinių grandiklių.

Rekomenduojame valyti sausa kempine,
šiltu vandeniu su šiek tiek indų ploviklio.

Šaldymo prietaiso paruošimas
valyti

Tik šaldytuvo zonos valymas:

Naudokite valymo režimą .

 Išimkite maisto produktus iš šaldytu-
vo zonos ir sudėkite juos vėsioje vie-
toje.

 Jei reikia, išimkite visas išimamąsias
dalis ir išvalykite jas.

Šaldiklio zonos / viso šaldymo prietai-
so valymas:

 Išjunkite šaldymo prietaisą.

Ekrane rodomas simbolis , šaldymas
yra išjungtas.

 Išimkite maisto produktus iš šaldiklio
zonos / šaldymo prietaiso ir sudėkite
juos vėsioje vietoje.

 Jei reikia, išimkite visas išimamąsias
dalis ir išvalykite jas.

Prietaiso vidinės dalies valymas

Šaldymo prietaisą išvalykite bent kar-
tą per mėnesį.
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Jeigu nešvarumai įsisenėję, tam tikro-
mis aplinkybėmis gali nepavykti jų pa-
šalinti.
Paviršiai gali nusidažyti arba defor-
muotis.
Geriausia nešvarumus pašalinti iš
karto.

 Prietaiso vidinė dalį valykite kempi-
nėle, naudokite drungną vandenį ir
šiek tiek indų ploviklio.

 Išvalę nuplaukite švariu vandeniu ir
viską nusausinkite valymo šluoste.

 Pagaliuku arba panašiu daiktu išvalyki-
te atitirpusio vandens lataką ir išlei-
džiamąją angą.

 Kad šaldymo prietaisas išsivėdintų ir
neatsirastų nemalonaus kvapo, prie-
taiso dureles trumpam palikite atida-
rytas.

Priedus plaukite rankomis arba
indaplovėje
Šios dalys turi būti plaunamos tik ranko-
mis:

- Kvapų filtro laikiklis (sistema
“AirClean”)

- nerūdijančiojo plieno skydeliai nuo
banguotosios lentynos buteliams;

- lentynėlės su įspaudais;
- pertvaros plokštelė su butelių lentyna;
- ledo / vandens dozavimo ledo kubelių

gaminimo įtaisas;
- ledo / vandens dozaroriaus lašų surin-

kimo indas;
- visi stalčiai ir stalčių dangčiai (atsižvel-

giant į modelį);
- ištraukiamųjų stalčių blokų talpyklos.

Šias dalis galima plauti indaplovėje:

 Pažeidimo pavojus dėl per aukš-
tos indaplovės temperatūros!
Plaunamos indaplovėje aukštesnėje
negu 55 °C temperatūroje, šaldymo
prietaiso dalys gali tapti netinkamos
naudoti arba deformuotis.
Plaukite indaplovėje tik tas prietaiso
dalis, kurias leidžiama plauti indaplo-
vėje, rinkitės maks. 55 °C plovimo
temperatūrą.

Jei plastikinės dalys liečiasi su natūra-
liais dažikliais, pvz., morkomis, pomi-
dorais ir pomidorų padažu, plastikinės
dalys indaplovėje gali nusidažyti. Šis
spalvos pakitimas neturi įtakos dalių
stabilumui.

- butelių stovas (pertvara)
- durelių lentynėlės ir butelių stovai du-

relėse (be nerūdijančiojo plieno skyde-
lio);
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- lentynos (be juostelių ir be įspaudų);
- ledo / vandens dozatoriaus lašų surin-

kimo grotelės

Lentynos buteliams išardymas

Prieš plaudami lentyną buteliams in-
daplovėje, išimkite butelių stovą (per-
tvarą) ir nerūdijančiojo plieno skydelį.

 Pastatykite butelių stovą ant stalvir-
šio.

 Traukite butelių stovą (pertvarą) aukš-
tyn ir išimkite iš lentynos buteliams.

 Išspauskite fiksatorių iš įdubos. Dabar
visą nerūdijančiojo plieno skydelį gali-
ma nuimti nuo lentynos.

 Baigę valyti, nerūdijančiojo plieno sky-
delį pritvirtinkite prie lentynos, veiks-
mus atlikite atvirkštine seka.

Skiriamosios plokštės išėmimas
valymui ir įdėjimas
 Nuo skiriamosios plokštės nuimkite

abi priekines ir abi galines stiklines
lentynas.

 Pakelkite skiriamąją plokštę priekyje ir
ją išimkite.

Matomi abiejų skyrių stalčių dangte-
liai. Nedėkite ant jų jokių maisto pro-
duktų.

 Baigę valyti, vėl iki galo įstatykite ski-
riamąją plokštę ir spustelėkite ją že-
myn.

 Ant skiriamosios plokštės vėl sudėkite
stiklines lentynas.

Skyriaus dangtelio nuėmimas
valymui ir įdėjimas
Šaldytuvo zonos stalčiai ir skiriamoji
plokštė jau išimti.
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 Kilstelėkite dangtelio priekį ir jį išim-
kite.

 Nuvalytą skyriaus dangtelį vėl įdėkite
atgal.

Ledo kubelių gaminimo įtaiso
valymas
 Įjunkite valymo režimą .

 Išvalykite ledo kubelių gaminimo įtai-
są, kaip aprašyta skyriaus “Pirmasis
įjungimas” skirsnyje “Ledų kubelių ga-
minimo įtaiso valymas”.

Ledo / vandens dozavimo bloko
valymas
 Įjunkite valymo režimą .

 Išvalykite dozavimo bloką, kaip apra-
šyta skyriaus “Pirmasis įjungimas”
skirsnyje “Dozavimo bloko valymas”.

Vandens filtro (aktyvintosios an-
glies filtras) keitimas

Atsižvelgiant į naudojamo vandens ar
gaminamų ledo kubelių kiekį, vandens
filtrą reikia keisti maždaug kas 6 mėne-
sius. Jei aktyvinote priminimo funkciją,
ekrane pasirodys raginimas.

Patarimas: Jei per pastarąsias kelias sa-
vaites beveik nenaudojote vandens do-
zatoriaus ar ledo kubelių gaminimo įtai-
so, arba jei ledo kubeliai yra nemalonaus
kvapo, pakeiskite vandens filtrą anks-
čiau.
 Išimkite iš šaldytuvo zonos kairįjį stal-

čių.
 Išimkite vandens filtrą, pasukdami jį

maždaug 90 ° į kairę.
 Ištuštinkite panaudotą vandens filtrą.

Patarimas: Panaudotą vandens filtrą ga-
lima išmesti kartu su buitinėmis atlieko-
mis.
 Įstatykite vandens filtrą ir sukite jį

maždaug 90 °, kol jis užsifiksuos.

 Pažeidimo pavojus vandeniui te-
kant iš prietaiso!
Jei vandens filtras neteisingai įdėtas,
kyla pavojus, kad į šaldymo prietaisą
po “PerfectFresh” stalčiumi pradės
tekėti vanduo.
Įdėję naują vandens filtrą įsitikinkite,
kad vandens filtrą įsukote iki galo.

 Vėl įdėkite stalčių.

Pakeitus aktyvintosios anglies filtrą, rei-
kia iš naujo nustatyti filtro keitimo indi-
katorių.
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Kvapų filtro (“AirClean” siste-
ma) regeneravimas orkaitėje

 Pelėsio atsiradimo rizika.
Siekiant užtikrinti higieną, kartais ne-
regeneruojamų ir nekeičiamų kvapų
filtrų negalima laikyti šaldytuvo zono-
je ilgiau kaip 6 mėnesius.
Regeneruokite arba pakeiskite kvapų
filtrus, kaip nurodyta ekrane. Taip pat
kvapų filtrus galite išimti iš šaldytuvo
zonos, kai ji nenaudojama.

 Gaisro pavojus dėl netinkamo
plovimo rankomis arba indaplovėje.
Plaunant kvapų filtrus rankomis arba
indaplovėje, koriuose gali likti valymo
priemonės likučių. 
Vėliau regeneruojant orkaitėje dėl
aukštos temperatūros gali užsidegti
valymo priemonės likučiai.
Užtikrinkite, kad kvapų filtrai nesilies-
tų su valymo priemonėmis.

 Pavojus pažeisti prietaisą netin-
kamai prižiūrint!
Kvapų filtrai yra lengvai pažeidžiami.
Tvarkydami kvapų filtrus įsitikinkite,
kad kvapų filtrai nenukris.
Nespauskite kvapų filtrų korio struk-
tūros.

Jei jūsų orkaitėje ant galinės gaminimo
kameros sienelės yra nuimamas rieba-
lų filtras, laikinai jį nuimkite.
Laikykitės atitinkama orkaitės naudoji-
mo instrukcijos.

 Gaminimo kameros iš anksto nekai-
tinkite.

 Kvapų filtrus įdėkite į filtro laikiklį ant
kepimo padėklo gaminimo kameros
viduryje.

 Įjunkite orkaitę arba orkaitės funkciją.
Pasirinkite veikimo režimą: papildo-
mas karštas oras  (recirkuliacija),
200  °C. Regeneracijos laikas: 90 mi-
nučių.

Per regeneracijos procesą gali atsirasti
kvapų. Regeneracija turi vykti gerai vė-
dinamose patalpose.

 Pažeidimo pavojus dėl karšto
kvapų filtro.
Gali būti pažeisti karščiui jautrūs pa-
viršiai.
Neišimkite iš orkaitės karštų kvapų
filtrų iš filtro laikiklio anksčiau laiko ir
nedėkite kvapų filtro ant karščiui jau-
trių paviršių.

 Kvapų filtrus iš gaminimo kameros
išimkite tik tada, kai kvapų filtrai ir fil-
tro laikikliai visiškai atvės.

Prieš pakartotinai naudodami kvapų fil-
trą patikrinkite, ar nėra matomų pažei-
dimų. Niekada nenaudokite pažeisto
kvapų filtro.

 Įdėję kvapų filtrą nusiplaukite rankas
vandeniu ir muilu.

Regeneravus kvapų filtrus orkaitėje arba
juos pakeitus reikia iš naujo nustatyti fil-
trų rodmenį. Ekrane rodomas raginimas.

Prietaiso priekio ir šoninių sie-
nelių valymas

Jei nešvarumai nevalomi ilgesnį laiką,
kai kurių gali nepavykti pašalinti. Pa-
viršiai gali nusidažyti arba deformuo-
tis.
Todėl ant prietaiso durelių ir šoninių
sienelių susikaupusius nešvarumus
geriausia pašalinti iš karto.
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Visi paviršiai yra jautrūs įbrėžimams ir
gali nusidažyti arba pakeisti spalvą, jei
bus valomi netinkamomis priemonė-
mis.
Perskaitykite šio skyriaus pradžioje
pateiktą informaciją “Valymo priemo-
nių nuorodos”.

 Prietaiso paviršių valykite švaria kem-
pine, plovikliu ir šiltu vandeniu. Valy-
mui galite naudoti švarią, drėgną mi-
kropluošto šluostę be valiklių.

 Išvalę, papildomai nuskalaukite švariu
vandeniu ir viską nusausinkite minkšta
šluoste.

“CleanSteel” (edt/cs) prietaiso prieki-
nė dalis

 Netinkamai valant, kyla prietaiso
pažeidimo pavojus.
Pažeidžiama paviršiaus apdaila.
Šį paviršių valykite tik nerūdijančiojo
plieno valikliu.

Prietaiso priekis padengtas aukštos ko-
kybės paviršiaus danga. Ji apsaugo nuo
nešvarumų ir palengvina valymą.

Durelių sandariklio valymas

 Netinkamai valant, kyla pavojus
apgadinti prietaisą.
Tepant durelių sandariklį alyva arba
riebalais, šis gali tapti porėtas.
Netepkite durelių sandariklio alyva ar-
ba riebalais.

 Reguliariai nuplaukite durelių sandari-
klį švariu vandeniu ir kruopščiai nu-
sausinkite šluoste.

Vėdinimo ir ventiliacijos angų
valymas
 Vėdinimo ir ventiliacijos angas regulia-

riai valykite šluotele arba dulkių siur-
bliu (galima naudoti, pvz., “Miele” dul-
kių siurblio siurbimo šepetėlį).

Baigę valyti
 Visas dalis sudėkite atgal į šaldymo

prietaisą.
 Jei reikia, šaldymo prietaisą vėl įjunki-

te.
 Jei reikia, vėl išjunkite šaldytuvo zonos

valymo režimą .
 Norėdami, kad šaldiklio zonoje būtų

greitai pasiekta žema temperatūra,
trumpam įjunkite funkciją
“SuperFrost” .

 Kad šaldytuvo zona greičiau atvėstų,
trumpam įjunkite funkciją
“SuperCool&AirClean” .

 Sudėkite maisto produktus į šaldytuvo
zoną.

 Uždarykite prietaiso dureles.

 Kai tik šaldiklio zonoje temperatūra
bus pakankamai žema, sudėkite stal-
čius su šaldytais maisto produktais.

 Išjunkite “SuperCool&AirClean” 
funkciją, kai tik maisto produktai ar
gėrimai bus pakankamai vėsūs.

 Kai šaldiklio zonoje nusistovės pastovi
temperatūra, t. y. ne žemesnė kaip –
18 °C, išjunkite funkciją
“SuperFrost” .
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Daugumą veikimo sutrikimų ir klaidų galite pašalinti savarankiškai. Paprastai tai
padeda sutaupyti laiko ir pinigų, nes nereikia kreiptis į klientų aptarnavimo skyrių.

Daugiau informacijos apie savarankišką veikimo sutrikimų šalinimą
ieškokite: www.miele.lt/support/customer-assistance.

Kol nepašalintas gedimas, neatidarykite prietaiso durelių, kad būtų prarasta kuo
mažiau šalčio.

Bendrosios problemos dėl šaldymo prietaiso

Problema Priežastis ir šalinimas

Šaldymo prietaisas ne-
šaldo.

Šaldymo prietaisas išjungtas.
 Įjunkite šaldymo prietaisą.

Neteisingai į lizdą įkištas tinklo arba prietaiso kištukas.
 Įkiškite į lizdą tinklo kištuką, o prietaiso kištuką į prie-

taiso lizdą.

Suveikė namų instaliacijos saugiklis. Gali būti, kad su-
gedo šaldymo prietaisas, namuose sutriko elektros
srovės tiekimas arba sugedo kažkuris kitas prietaisas.
 Kreipkitės į elektros specialistą arba garantinio ap-

tarnavimo skyrių.

Nuolat veikia kompreso-
rius.

Tai ne gedimas! Siekiant taupyti energiją, esant ma-
žesniam šalčio poreikiui, kompresorius persijungia į
mažesnio sūkių skaičiaus režimą. Pailgėja kompreso-
riaus veikimo laikas.

Vis dažniau įsijungia ir il-
giau veikia kompresorius
– šaldymo prietaise per
žema temperatūra.

Buvo dažnai varstomos prietaiso durelės. Arba sudėjo-
te didelį kiekį šviežių maisto produktų.
 Prietaiso dureles atidarykite tik jeigu reikia ir tik

trumpam.

Prietaiso durelės neužsidaro iki galo. Temperatūra šal-
dymo prietaise krenta.
 Patikrinkite prietaiso durelių padėtį, ir, jei reikia, jas

sureguliuokite naudodami lankstų varžtus.

Netinkamai uždarytos prietaiso durelės. Jeigu susidarė
storesnis ledo sluoksnis, sumažėja šaldymo galia, pa-
didėja energijos sąnaudos.
 Visada iki galo uždarykite prietaiso dureles.
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Problema Priežastis ir šalinimas

 Jei reikia, atitirpinkite ir išvalykite šaldymo prietaisą.

Per aukšta aplinkos temperatūra. Kuo aukštesnė patal-
pos temperatūra, tuo ilgiau veikia kompresorius.
 Vadovaukitės skyriaus “Montavimas” skirsnyje “Pa-

statymo vieta” pateikta informacija.

Gali būti, kad užstatytos arba užsikimšusios vėdinimo
ir ventiliacijos angos.
 Neuždenkite vėdinimo ir ventiliacijos angų.
 Iš ventiliacijos ir vėdinimo angų reguliariai išvalykite

dulkes.

Įmontuojamiesiems prietaisams: šaldymo prietaisas
buvo neteisingai įmontuotas į nišą.
 Įmontuokite prietaisą, kaip aprašyta montavimo ins-

trukcijoje.

Vis dažniau įsijungia ir il-
giau veikia kompresorius
– šaldymo prietaise per
žema temperatūra.

Gali būti, kad vėdinimo ir ventiliacijos angos užstatytos
arba užsikimšusios.
 Neuždenkite vėdinimo ir ventiliacijos angų.
 Iš vėdinimo ir ventiliacijos angų reguliariai išvalykite

dulkes.

Prietaiso durelės buvo per dažnai varstomos arba buvo
įdėtas ir užšaldytas didelis šviežių maisto produktų
kiekis.
 Prietaiso dureles atidarykite tik jeigu reikia ir tik

trumpam.
Prietaiso temperatūra po tam tikro laiko susireguliuoja
automatiškai.

Netinkamai uždarytos prietaiso durelės. Šaldiklio zo-
noje galimai susidarė storesnis ledo sluoksnis.
 Uždarykite prietaiso dureles.
Prietaiso temperatūra po tam tikro laiko susireguliuoja
automatiškai.
Jeigu susidarė storesnis ledo sluoksnis, sumažėja šal-
dymo galia, padidėja energijos sąnaudos.
 Šaldymo prietaisą atitirpinkite ir išvalykite.

Per aukšta aplinkos temperatūra. Kuo aukštesnė patal-
pos temperatūra, tuo ilgiau veikia kompresorius.
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Problema Priežastis ir šalinimas

 Vadovaukitės skyriaus “Montavimas” skirsnyje “Pa-
statymo vieta” pateikta informacija.

Šaldymo prietaisas buvo neteisingai įmontuotas nišo-
je.
 Montuokite prietaisą, kaip aprašyta pridėtoje monta-

vimo instrukcijoje.

Šaldymo prietaise nustatyta per žema temperatūra.
 Pakoreguokite temperatūros nustatymą.

Vienu metu buvo užšaldytas didelis maisto produktų
kiekis.
 Vadovaukitės instrukcijomis, pateiktomis skyriaus

“Eksploatavimas” skirsnyje “Šviežių maisto produktų
šaldymas ir laikymas”.

Vis dar įjungta “SuperCool&AirClean”  funkcija.
 Taupydami energiją, “SuperCool&AirClean” 

funkciją galite savarankiškai išjungti anksčiau laiko.

Vis dar įjungta “SuperFrost”  funkcija.
 Taupydami energiją, “SuperFrost”  funkciją galite

savarankiškai išjungti anksčiau laiko.

Šaldymo prietaiso tem-
peratūra per aukšta. Šal-
dyti maisto produktai
(atsižvelgiant į modelį)
gali atitirpti.

Tai ne gedimas! Nustatyta temperatūra yra per aukšta.
 Sureguliuokite temperatūrą.
 Po 24 valandų dar kartą patikrinkite temperatūrą.

Per žema patalpos temperatūra, kurioje stovi šaldymo
prietaisas. Jeigu patalpos temperatūra yra per žema,
kompresorius rečiau įsijungia. Temperatūra šaldymo
prietaise kyla.
 Vadovaukitės skyriaus “Montavimas” skirsnyje “Pa-

statymo vieta” pateikta informacija.
 Padidinkite aplinkos temperatūrą.

Šaldymo prietaisas pri-
šalęs arba šaldymo prie-
taiso viduje kaupiasi
kondensatas. Gali būti,
kad neužsidaro prietaiso
durelės.

Durelių sandariklis iššokęs iš griovelio.
 Patikrinkite durelių sandariklį.

Durelių sandariklis pažeistas.
 Patikrinkite, ar nepažeistas durelių sandariklis.

Durelių sandariklis yra
pažeistas arba jį reikia
pakeisti.

Durelių sandariklį iš dalies galima pakeisti be jokių
įrankių.
 Kreipkitės į klientų aptarnavimo skyrių.
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Problema Priežastis ir šalinimas

Durelių uždarymo amor-
tizatorius yra pažeistas
arba jį reikia pakeisti.

Durelių uždarymo amortizatorius keičiamas be įrankių.
 Pakeiskite durelių uždarymo amortizatorių. Naują

durelių uždarymo amortizatorių galite įsigyti iš savo
prekybos partnerio arba klientų aptarnavimo skyriu-
je.

Drėgnajame stalčiuje pa-
sirinkus nustatymą ,
galimas neigiamas po-
veikis maisto produk-
tams.

Drėgnajame stalčiuje per daug kondensato.
 Kondensatą išvalykite šluoste.
 Įdėkite groteles ar kitą panašų daiktą, kad perteklinė

drėgmė galėtų nuvarvėti.
 Taip pat galite atidaryti skyriaus dangtelį pasirinkda-

mi padėtį “Nepadidinta oro drėgmė ”.
 Išjunkite drėkintuvą (Humidifier)  (atsižvelgdami į

modelį).

Šaldomi produktai virto
ledu.

Maisto produktų pakuotė įdedant nebuvo sausa.
 Šaldomą produktą atlaisvinkite buku daiktu, pavyz-

džiui, šaukšto kotu.

Kvapų filtras liečiasi su
skysčiu.

Kvapų filtras liečiasi su skysčiu tvarkant maisto pro-
duktus šaldytuvo zonoje.
 Iš šaldytuvo zonos išimkite kvapų filtrą ir išmeskite jį

kartu su buitinėmis atliekomis.
 Išmeskite nesupakuotus maisto produktus, laikomus

po kvapų filtru.
 Kvapų filtro dangtelį, filtro laikiklį ir kvapų filtro fiksa-

torių šaldytuvo zonoje nuvalykite švaria kempine ir
drungnu vandeniu.
 Jei reikia, išvalykite po kvapų filtru esančią lentyną.
 Kvapų filtrą pakeiskite nauju kvapų filtru.

Nesuskamba įspėjama-
sis signalas, nors prietai-
so durelės jau kurį laiką
atidarytos.

Tai nėra gedimas. Įspėjamasis signalas išjungtas nus-
tatymų režime. Jei norite vėl įjungti garsinį signalą:
 Palieskite simbolį .
 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol simbolis  bus ro-

domas per vidurį.
 Palieskite simbolį .
 Segmentiniame stulpelyje braukite į dešinę arba į

kairę, kol pasieksite norimą garsumą.
 Spustelėkite segmentinį stulpelį ir patvirtinkite nori-

mą nustatymą.
Jei įjungti įspėjamieji ir garsiniai signalai, pasirodo sim-
bolis  orange.
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Problema Priežastis ir šalinimas

Šaldymo prietaiso išori-
nės sienelės yra šiltos.

Tai ne triktis. Gaminant šaltį susidariusi šiluma naudo-
jama, kad būtų išvengta atitirpinimo.

Sandarikliai, esantys šal-
dytuvo zonos durelių ir
stalčių viduje, yra šilti.

Tai ne klaida. Ant visų šaldymo prietaiso durelių ir stal-
čių sandariklių yra šildymo elementai. Esant didelei oro
drėgmei šildymo elementas automatiškai aktyvinamas
ir neleidžia susidaryti kondensatui.

Pranešimai ekrane

Pranešimas Priežastis ir šalinimas

Pradžios ekrane šviečia
simbolis , šaldymo
prietaisas nešaldo, ne-
paisant to, šaldymo prie-
taiso valdymas ir vidaus
apšvietimas veikia ir to-
liau.

Įjungtas parodomasis režimas.
 Palieskite simbolį .
 Palieskite simbolį .
 Slinkite į kairę arba į dešinę, kol simbolis  bus rodo-

mas per vidurį.
 Palieskite simbolį .
Išjungus parodomąjį režimą , išsijungia ir šaldymo
prietaisas, jį reikia įjungti iš naujo.

Ekrane šviečia , ne-
veikia šaldymo prietaiso
valdymas.

Vis dar įjungta valymo funkcija.
 Vėl išjunkite valymo funkciją, pradžios ekrane palie-

tę .
 Dar kartą palieskite .
Jeigu valymo funkcija išjungta, simbolis  šviečia bal-
tai.
Šaldymo prietaisas pradeda šaldyti.

Ekrane nieko nerodoma.
Ekranas yra juodas.

Šabo režimas  įjungtas. Vidaus apšvietimas lieka iš-
jungtas, šaldymo prietaisas šaldo.
 Palieskite juodą ekraną.
Ekrane pasirodo simbolis .
 Palieskite simbolį .
Simbolis  šviečia oranžine spalva.
 Dar kartą palieskite simbolį .
Kai šabo režimas išjungtas, simbolis  šviečia baltai.

Įjungtas energijos taupymo režimas: jei ekranas il-
gesnį laiką nenaudojamas, jis persijungia į energijos
taupymo režimą ir užtamsinamas.
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Pranešimas Priežastis ir šalinimas

Ekrane šviečia simbo-
lis , šaldymo prietaiso
valdymas neveikia.

Užrakto funkcija įjungta.
 Trumpam atrakinkite šaldymo prietaisą arba visiškai

išjunkite užrakto funkciją.

Ekrane geltonai šviečia
simbolis .

Kvapų filtro rodmuo  maždaug kas 6 mėnesius pri-
mena apie tai, kad reikia regeneruoti kvapų filtrus.
 Regeneruokite kvapų filtrus ir patvirtinkite kvapų fil-

tro keitimą paliesdami ekrane esantį simbolį .
Pradžios ekrane užgęsta simbolis .

Ekrane geltonai šviečia
simbolis .

Kvapų filtro rodmuo  primena apie tai, kad reikia pa-
keisti kvapų filtrus. Šis rodmuo pasirodo, jei kvapų fil-
trai jau buvo regeneruoti 5 kartus.
 Pakeiskite kvapų filtrus.
 Palieskite ekrane rodomą simbolį  ir patvirtinkite

kvapų filtro keitimą.
Pradžios ekrane užgęsta simbolis .

Ekrane geltonai švie-
čia , papildomai pasi-
girsta signalas.

Ledo kubelių gaminimo įtaiso stalčius yra pilnas.
 Išimkite ir ištuštinkite stalčių.

Atitinkamos šaldytuvo
zonos ir (arba) šaldiklio
zonos temperatūros in-
dikatoriaus simbolis 

šviečia geltonai, papildo-
mai suskamba įspėjama-
sis signalas, pradeda
mirksėti vidaus apšvieti-
mas.

Buvo suaktyvintas durelių įspėjamasis signalas.
 Kelias sekundes ekrane lieskite simbolį .
Įspėjamasis signalas nutyla, užgęsta simbolis , to-
liau šviečia vidaus apšvietimas.
 Uždarykite atitinkamas prietaiso dureles.
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Pranešimas Priežastis ir šalinimas

Šaldiklio zonos tempera-
tūros indikatoriaus sim-
bolis  šviečia raudo-
nai, papildomai suskam-
ba įspėjamasis signalas.

Buvo suaktyvintas temperatūros įspėjamasis signalas,
nes šaldiklio zonos temperatūra yra per aukšta, atsi-
žvelgiant į nustatytąją temperatūrą.
Taip gali nutikti dėl kelių priežasčių, pvz.:

– Prietaiso durelės buvo dažnai varstomos.
– Buvo užšaldytas didelis maisto produktų kiekis,

bet nebuvo įjungta “SuperFrost” funkcija.
– Ilgesnį laiką buvo nutrūkęs maitinimas.
– Šaldymo prietaisas yra sugedęs.

 Palieskite simbolį .
Įspėjamasis pranešimas buvo patvirtintas: simbolis

užgęsta, įspėjamasis signalas nutyla.
Ekrane maždaug 1 minutę mirksi aukščiausia iki tol šal-
diklio zonoje vyravusi temperatūra. Tada šaldiklio zo-
nos temperatūros indikatoriuje dar kartą rodoma esa-
ma temperatūra.
Mirksintį temperatūros indikatorių galite išjungti ir
anksčiau:
 Palieskite šaldiklio zonos temperatūros indikatorių.
Aukščiausia rodoma temperatūra ištrinama. Tada tem-
peratūros indikatoriuje dar kartą rodoma esama šaldi-
klio zonos temperatūra.
 Išjunkite įspėjamąjį signalą.
 Patikrinkite temperatūrą ir apžiūrėkite, ar maisto pro-

duktai neaptirpo arba neatitirpo. Jei taip, prieš pakar-
totinai užšaldydami maisto produktus, juos termiškai
apdorokite (išvirkite arba iškepkite).
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Ekrane raudonai šviečia
simbolis , papildo-
mai suskamba įspėjama-
sis signalas.

Rodomas maitinimo nutrūkimas: nutrūkus maitinimui
arba nutrūkus maitinimui paskutinėmis dienomis ar
valandomis, pernelyg pakilo šaldiklio zonos temperatū-
ra.
 Palieskite simbolį .
Klaidos pranešimas buvo patvirtintas: 
simbolis  užgęsta, įspėjamasis signalas nutyla.
Šaldiklio zonos temperatūros indikatoriuje maždaug 1
minutę mirksi aukščiausia iki tol šaldiklio zonoje vyra-
vusi temperatūra. Tada šaldiklio zonos temperatūros
indikatoriuje dar kartą rodoma esama temperatūra.
Mirksintį temperatūros indikatorių galite išjungti ir
anksčiau:
 Palieskite šaldiklio zonos temperatūros indikatorių.
Aukščiausia rodoma temperatūra ištrinama. Tada tem-
peratūros indikatoriuje dar kartą rodoma esama šaldi-
klio zonos temperatūra. Šaldymo prietaise palaikoma
paskutinį kartą nustatyta temperatūra.
 Išjunkite įspėjamąjį signalą.
 Patikrinkite temperatūrą ir apžiūrėkite, ar maisto pro-

duktai neaptirpo arba ar neatitirpo. Jei taip, prieš pa-
kartotinai užšaldydami maisto produktus, juos ter-
miškai apdorokite (išvirkite arba iškepkite).

Ekrane raudonai šviečia
simbolis , rodomas
klaidos kodas F ir atitin-
kamas skaičius. Papildo-
mai suskamba įspėjama-
sis signalas.

Sutriko prietaiso veikimas.
 Palieskite ekrane rodomą simbolį  ir išjunkite įspė-

jamąjį signalą.
 Kreipkitės į klientų aptarnavimo skyrių.
Norėdami pranešti apie prietaiso gedimą, be rodomo
klaidos kodo taip pat turėsite nurodyti šaldymo prietai-
so modelio tipą ir serijos numerį. Šią informaciją galite
iš karto atverti:
 Norėdami tai padaryti, palieskite ekrane rodomą

simbolį .
Ekrane rodomi reikiami prietaiso duomenys.
Patvirtinę simbolį  uždarysite informacinį rodmenį,
klaidos kodas rodomas toliau.
Visą šaldymo prietaisą taip pat galite išjungti tiesiai iš
klaidos pranešimo.
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Ekrane geltonai švie-
čia , papildomai su-
skamba garsinis sig-
nalas.

Šaldymo prietaisas neprijungtas prie vandens tiekimo
jungties arba buvo nutrauktas vandens tiekimas.
 Palieskite ekrane  ir išjunkite garsinį signalą.
Ledo / vandens dozavimas automatiškai išjungiamas.

Ekrane raudonai švie-
čia , papildomai pa-
sigirsta įspėjamasis sig-
nalas.

Sutriko ledo kubelių gaminimo įtaiso veikimas.
 Įspėjamąjį signalą išjungsite ekrane palietę .
 Kreipkitės į klientų aptarnavimo skyrių.

Ledo (vandens) tiekimo linijos problemos

Problema Priežastis ir šalinimas

Nepavyksta įjungti le-
do / vandens dozato-
riaus.

Neįjungtas šaldymo prietaisas arba ledo / vandens do-
zavimas.
 Įjunkite šaldymo prietaisą ir aktyvinkite ledo / van-

dens dozavimą.

Suaktyvinta ledo / vandens dozavimo užrakto funkcija.
 Išaktyvinkite ledo / vandens dozavimo užrakto funk-

ciją.

Neatsuktas vandens tiekimas arba nepašalintas oras.
 Atidarykite vandens teikimo sistemą.
 Patikrinkite, ar iš vandens tiekimo sistemos pašalin-

tas oras.

Užlenkta vandens žarna.
 Patikrinkite vandens žarną ir, jei reikia, pakeiskite.

Vandens jungtyje per žemas slėgis.
 Patikrinkite, ar slėgis vandens jungtyje ne per žemas

(atsižvelgiant į modelį).
Atminkite, kad pirmųjų ledo kubelių gaminimas gali
užtrukti iki 24 valandų.

Iš vandens skirstytuvo
bėga neskanus vanduo.

Jeigu po ilgesnio nenaudojimo laiko dar kartą atnauji-
note šalto vandens tiekimą iš vandens skirstytuvo, gali
būti, kad vandens skonis bus pakitęs.
 Tokiu atveju išpilkite pirmas 15 stiklinių vandens.
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Problemų šalinimas

Problema Priežastis ir šalinimas

Ledo kubelių gaminimo
įtaisas negamina nei le-
do kubelių, nei susmul-
kinto ledo (crushed ice).

Prišalus ledui užsikimšo ledo / vandens išleidimo
vamzdelis.
Jei ilgesnį laiką negaminate ledo, reguliariai ištuštinkite
šaldytuvo zonoje esantį ledo kubelių indą.
 Išimkite ledo kubelių gaminimo įtaisą (žr. skyriaus

“Pirmasis įjungimas” skirsnį “Ledo kubelių gaminimo
įtaiso valymas”).
 Išimkite sušalusius ledo kubelius.
 Iš dozavimo latako kruopščiai pašalinkite ledo liku-

čius ir vandenį.
 Kad ledas ir vėl nesusiformuotų, sritį kruopščiai nu-

sausinkite.

Ledo kubelių gaminimo
įtaisas gamina per ma-
žai, per mažus arba ne-
taisyklingos formos ledo
kubelius.

Per aukšta šaldymo prietaiso / šaldiklio zonos tempe-
ratūra.
 Nustatykite žemesnę temperatūrą.

Maisto produktai arba daiktai blokuoja ledo kubelių ga-
minimo įtaiso pripildymo lygio jutiklį (atsižvelgiant į
modelį).
 Nuo ledo kubelių gaminimo įtaiso pašalinkite visus

maisto produktus ir daiktus.

Šaldymo prietaisai su gėlojo vandens jungtimi:
vandens jungtyje per žemas slėgis.
 Patikrinkite, ar slėgis vandens jungtyje ne per žemas

(atsižvelgiant į modelį).
 Patikrinkite, ar prijungtas tinkamas vožtuvas.

Veikia keli buitiniai prietaisai, prijungti prie gėlojo van-
dens jungties. Dėl to sumažėja leidžiamo vandens kie-
kis.
 Stenkitės vienu metu nenaudoti indaplovės, skalby-

klės ir pan.

Užsikimšęs vandens filtras (atsižvelgiant į modelį).
 Patikrinkite, ar vandens filtrą reikia pakeisti, ar pa-

kanka tik išvalyti.
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Problema Priežastis ir šalinimas

Ledo kubeliai / susmul-
kintas ledas (crushed
ice) turi nemalonų kvapą
arba yra nemalonaus
skonio.

Ledo kubelių gaminimo įtaisas labai retai ištuštinamas.
Ilgesnį laiką laikomas ledas gali įgauti kitų produktų
kvapą ir skonį.
 Ištuštinkite ledo kubelių gaminimo įtaisą.
 Išvalykite ledo kubelių gaminimo įtaisą.

Užsiteršė vandens filtras (atsižvelgiant į modelį).
 Patikrinkite, ar vandens filtrą reikia pakeisti, ar pa-

kanka tik išvalyti.

Iš ledo / vandens tieki-
mo sistemos bėga van-
duo

Tai ne klaida. Ledo kubelių gaminimo įtaiso viduje yra
vandens. Išjungus šaldymo prietaisą iš ledo / vandens
tiekimo sistemos gali bėgti vanduo. Po dozavimo blo-
ku pastatykite tinkamą indą.

Iš šaldymo prietaiso teka
vanduo.

Vandens įvado gedimas.
 Iš karto užsukite vandens čiaupą!
 Patikrinkite visą gėlojo vandens jungtį, ar joje nėra

nuotėkio.
 Patikrinkite, ar slėgis vandens jungtyje nėra per

aukštas (atsižvelgiant į modelį).
 Patikrinkite, ar prijungtas tinkamas vožtuvas.
 Jei reikia, kreipkitės į klientų aptarnavimo skyrių.

Neįmanoma išleisti van-
dens

Vanduo buvo leidžiamas ilgiau nei 2 minutes.
 Palaukite apie 4 minutes.
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Vidaus apšvietimas

 Prisilietę prie neizoliuotų dalių, kuriomis teka elektros srovė, galite patirti e-
lektros smūgį.
Nuimdami apšvietimo gaubtą, rizikuojate prisiliesti prie įtampingųjų dalių.
Nebandykite nuimti apšvietimo gaubto. Pakeisti arba reguliuoti apšvietimą švie-
sos diodais gali tik garantinio aptarnavimo skyriaus darbuotojai.

 Pavojus susižeisti šviesos diodais!
Šis apšvietimas atitinka RG 2 rizikos grupę. Jeigu gaubtas yra pažeistas, galima
pažeisti akis.
Jeigu pažeistas apšvietimo gaubtas, nestebėkite šviesos diodų iš arti optiniu
prietaisu (didinamuoju stiklu ar pan.)!

Problema Priežastis ir šalinimas

Neveikia vidaus apšvieti-
mas.

Šaldymo prietaisas išjungtas.
 Įjunkite šaldymo prietaisą.

Įjungtas šabo režimas : ekranas yra juodos spalvos, o
šaldymo prietaisas šaldo.
 Palieskite juodą ekraną.
Ekrane pasirodo simbolis .
 Palieskite simbolį .
Simbolis  šviečia oranžine spalva.
 Nustatymų režime  palieskite simbolį .
Kai šabo režimas išjungtas, simbolis  šviečia baltai.

Jeigu prietaiso durelės yra atidarytos, maždaug po 15
minučių dėl perkaitimo automatiškai išsijungs vidaus
apšvietimo sistema. Jei taip nenutinka, vadinasi, sutri-
ko prietaiso veikimas.
 Kreipkitės į klientų aptarnavimo skyrių.

Vidaus apšvietimas
mirksi.

Tai ne gedimas! Buvo suaktyvintas durelių įspėjama-
sis signalas.

Garso priežastys

Įjungtas šaldymo prietaisas skleidžia įvairius garsus. 
Jeigu mažesnė šaldymo galia, prietaisas veikia energijos taupymo režimu, tačiau il-
giau. Prietaisas veikia tyliau. 
Padidinus šaldymo galią, maisto produktai greičiau užšaldomi. 
Padidėja prietaiso veikimo garsas.
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Įprasti
garsai

Kas sukelia šiuos garsus?

Švilpimas, šnypštimas Šaltnešis purškiamas į šaldymo kontūrą.

Burbuliavimas, čiurleni-
mas, 
pliuškenimas

Šaltnešis teka vamzdžiais.

Burzgimas Šaldymo prietaisas šaldo.

Spragtelėjimas Termostatas įjungia arba išjungia kompresorių.

Ūžimas, šniokštimas Veikia ventiliatorius.

Automatinis durelių atidarymo įtaisas (atsižvelgiant į mo-
delį) atidaro arba uždaro prietaiso dureles.

Traškėjimas Šaldymo prietaise plečiasi medžiaga.

Stuksenimas Veikia vožtuvai ir sklendės.

Zirzimas (šaldymo prie-
taisai su vandens bake-
liu)

Vanduo traukiamas iš vandens bakelio.

Siurbimas (šaldymo
prietaisai su durelių už-
darymo slopintuvu)

Prietaiso durelės su uždarymo slopintuvu atidaromos ar-
ba uždaromos.

Atminkite, kad kompresoriaus ir cirkuliacijos garsai šaldymo kontūre yra neišven-
giami.
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Garsai Priežastis ir šalinimas

Vibravimas, trinksėji-
mas, 
barškėjimas

Šaldymo prietaisas stovi ant nelygaus pagrindo. Išlygiuo-
kite šaldymo prietaisą gulsčiuku. Pasinaudokite reguliuo-
jamomis kojelėmis šaldymo prietaiso apačioje (ne visuo-
se modeliuose).

Įmontuojamuose prietaisuose (ne visuose modeliuo-
se): ne žemesnėje kaip negu 140 cm nišoje: prietaiso
apačioje po pagrindu įstumkite pridėtus stabilizavimo
bėgelius.

Šaldymo prietaisas liečiasi su kitais baldais arba prietai-
sais. Patraukite šaldymo prietaisą į šoną.

Kliba arba užstringa stalčiai, krepšiai arba lentynos. Pa-
tikrinkite išimamas dalis ir, jei reikia, įdėkite jas iš naujo.

Liečiasi buteliai ir indai. Butelius arba indus šiek tiek ati-
traukite vienus nuo kitų.

Transportavimo laido laikiklis vis dar kabo ant prietaiso
užpakalinės sienelės (atsižvelgiant į modelį). Nuimkite
transportavimo laido laikiklį.
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Garantinio aptarnavimo skyrius

Užėję į www.miele.com/service rasite
informacijos apie savarankišką sutriki-
mų šalinimą, taip pat apie atsargines
“Miele” dalis.

Kontaktai pranešti apie triktis
Jeigu sutrikimų nepavyksta pašalinti sa-
varankiškai, informuokite jums prietaisą
pardavusį pardavėją arba kreipkitės į
“Miele” garantinio aptarnavimo skyrių.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.com/service.
“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiniai duomenys nurodyti
šios naudojimo instrukcijos gale.

Garantinio aptarnavimo skyriui turėsite
nurodyti modelio pavadinimą ir serijos
numerį (Ser. / SN / Nr.). Šiuos duomenis
rasite specifikacijų lentelėje šaldymo
prietaiso vidinėje dalyje arba, atsižvel-
giant į modelį, nustatymų režime, ties
Informacija .

EPREL duomenų bazė
Nuo 2021 metų kovo 1 dienos informa-
cija apie Europos gaminių energijos var-
tojimo efektyvumo ženklinimą ir ekologi-
nio projektavimo reikalavimus pateikia-
ma duomenų bazėje (EPREL). Paspaudę
nuorodą https://eprel.ec.europa.eu/ at-
versite produktų duomenų bazę. Čia bū-
site paprašyti įvesti modelio identifikaci-
nį numerį.
Modelio identifikacinis numeris nurody-
tas specifikacijų lentelėje šaldymo prie-
taiso vidinėje dalyje arba, atsižvelgiant į
modelį, nustatymų režime, ties Informa-
cija .

SN-ST

R600a: 
  

XXXXXX Nr. XX/ XXXXXXXXX.

XXX l
XXg

Garantija
Garantinis laikotarpis yra 2 metai.
Daugiau informacijos nurodyta pridėto-
se garantinio aptarnavimo sąlygose.
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Informacija

Atitikties deklaracija
Šiuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad šaldytuvas-šaldiklis atitinka 2014/53/ES
direktyvą.

Visą ES atitikties deklaracijos tekstą galima rasti interneto svetainėse:

- www.miele.lt – produktai atsisiųsti.
- www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm – paslaugos, rodyti daugiau infor-

macijos, naudojimo instrukcijos; būtina nurodyti produkto pavadinimą arba gamy-
klinį numerį.

Dažnio juosta 2,4000 GHz–2,4835 GHz

Didžiausia perdavimo galia < 100 mW

Autorių teisės ir licencijos
Ryšio moduliui naudoti ir valdyti “Miele” naudoja savo arba kito gamintojo progra-
minę įrangą, kuriai nėra taikomos taip vadinamos atvirojo kodo licencijos sąlygos. Ši
programinė įranga ir (arba) programinės įrangos komponentai yra saugomi autorių
teisių. Galioja “Miele” ir trečiųjų šalių autorių teisių apsauga.
Prietaise integruoti ryšio modulio programinės įrangos komponentai, kurie gali būti
platinami pagal atvirojo kodo licencijos naudojimo sąlygas. Naudojamus atvirojo ko-
do programinės įrangos komponentus ir taikomus autorių teisių reikalavimus, galio-
jančias licencijų naudojimo sąlygų kopijas arba kitą ieškomą informaciją galite atsi-
siųsti naudodami savo IP adresą interneto naršyklėje
(http://<IP adresas>/Licenses). Atvirojo kodo licencijos sąlygose numatytos atsa-
komybės ir garantijos taisyklės galioja tik atitinkamų teisių turėtojams.
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